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ANAKOINQXH

Avtopatortompévng Kataymdpiong oto I'evikd Epmopikd Mntpoo (I'.E.MH.), ctoiyeiov g Avovoung Etoipeiag pe v
enovopio TOYINT ZEIII ANQNYMH ETAIPEIA, 10 Swakpitikd titho TOYINT ZEIN A.E. kot api®pé TEMH
008870701000.

Tnv 08/01/2024 kotoywpnOnke avtopatonoinpéva oto ['evikd Epmopikd Mntpwo (I''E.MH.), pe Kmowké AprOpé
Kotayopnong 3963222, to and 27/12/2023 Ipaktiké Tov Aotkntikod Zvppoviiov g Avaovoung Etapeiag pe v
enovopio «TOYINT ZEIII ANQNYMH ETAIPEIA», to Swakpirikd titho « TOYINT ZEII A.E.» kot apidpudé TEMH

008870701000, and T0 0moOio MPOKLTTEL 1| TLGTOTMOINGT KATAPBOANG apyLKoD KeQaAaiov.

Tnyv S nuepopmvia kataympictnke oto I'evikd Epmopicd Mntpdo 1o mpaktikd tov Atokntikod Zoppfoviiov to omoio givar

GUVNUUEVO KO OTTOTEAEL AVOTOGTOGTO HUEPOG TNG TOPOVCAG AVOKOIVOOTG.

H yvnoomrta tov mapdvtog uropei vo emiPfefoiwbdel amd to https://www.businessregistry.gr/publicity
H mopovoa avakoivoon amotedel TPOLdY CLTOUATOTOMUEVIG KATAYMPLoNG duvapeL TG dtdTaEng Tov apHpov 26 tov

v.4919/2022 pe pépyiva kat ev6ovn Tov vIdYPEOL.



MPAKTIKO
Tou AloKnTikoU ZupBouliou tng eToupeiog e v
enwvupic «FOYINT ZEIN ANONYMH ETAIPEIA» Ko to
Sakputikd titho «TOYINT ZEIN A.E.»
(AQM 998367906, Ap. LE.MH 8870701000)
nou £haPe xwpa tnv 27" AskeBpiou 2023

Itn Mabpltn onuepa, nuepa Tetdptn, 27 BekepPpiov
2023 kou wpd 10 L., ota ypadsia tng stapeiag EDP
RENEWABLES EUROPE, S.LU. enl tnc ofol Serrano
Galvache, 56, Ktplo Olmo, 60g opodog, 28033, Madpitn,
oUVAABav oe ocuvedploon ta pEAn Tou AWIKNTIKOD
JupBouiiou tng etoupsiog «TOYINT XEIM ANQNYMH
ETAIPEIA» Kow To SLakpitiké titho «TOYINT ZEIN AE.» {n
«Eralpeiar), npokeiévou va Andlel anodaon enl twv
KATWOL BepdTwy TS NuepAolag Sidtatng.

Itn cuvebplaon napeoTnooy OAa Ta [LEAN ToU ALCKNTIKOU
fupBoulriou, AToL ot

1. Giuseppe Roberto Pasqua,

2. Aovioiog Avbplavdg

3. Marta Mendez-Villaamil Menendez

H ouvebplaon apywoe und tnv MNpoedpia Tou K. Giuseppe
Roberto Pasqua. AeSopévou OTt moplotavio OAd To MEAN
KoL koveva Sev npoéBale aviippnon, To AliknTxd
LupRouAto cuvESPLOCE VOULUA KOL GE amaptia.

Ev ouvgyeia, 1o Alowkntikd IuuBoUite npoéfn omn
oculitnon Twv Bepdtwy Tng nepnoiag Slatanc:

OEMATA HMEPHXIAZ AIATAZHE

Ofpa 1% fuykpdtnon tou Alowntikol Zvppoudiov og
oo

Ofua 2°: AvdBeon efoucudv  EXKPOCWRNGNG  TNG
Exaipeiog KoiL Ao apuodlotitwy KoL
efovoiobotioswv

Ofpua 3° Motonoinon oAooxepols xataBfoAng Tou
opxwol petoywol kepahaiou TG ouotabeicog
Eraipeicg Kardmy petatporis

Oépa 4°: Mn £kboor HETOXKWY TitAwv

Gfpa lo: Tuykpotnan tou Altowkntkol IupBouliou os
cwpa

MINUTES
of the Board of Directors of the company
under the name “WINDSHAPE Societe Anonyme” and
the distinctive title “WINDSHAPE S.A.”
(Tax Reg. No. 998367906, GEMI No. 8870701000)
held on 27" of December 2023

In Madrid, today, Wednesday, 27'" of December 2023, at
10 am at the offices of the company EDP RENEWABLES
EUROPE, S.L.U. located at 56, Serrano Galvache, Olmo
building, 6th floor, 28033, Madrid, the members of the
Board of Directors of the company “WINDSHAPE Societe
Anonyme” with distinctive title “WINDSHAPE S.A.” {the
“Company”} convened and resolved upon the following
items on the agenda.

All members of the Board of Directors were present at the
meeting, namely:

1. Giuseppe Roberto Pasqua

2. Dionysios Andronas

3. Marta Mendez-Villaamil Menendez

The meeting was declared open under the chairmanship of
Mr. Giuseppe Roberto Pasqua. Since all members were
present and no objection was raised, the Board of Directors
was deciared lawfully convened and the quorum
constituted.

Then, the Board of Directors proceeded with the discussion
of the following items on the agenda:

ITEMS ON THE AGENDA

1** Item: Incorporation of the BoD into body

2" Item: Granting of representation powers and
authorizations

3™ ltem: Certification of the payment in full of the initial
share capital of the newly established Company following
its conversion

4™ [tem: Non issuance of share certificates

1% Item: Incorporation of the BoD into body




Ixetikd HE autd To Bépd Tng nuepholag Sudtagng TO
AotknTko TupPfollo thg Etoupeicg, mou SoptoBnke
Suvapel Tou dpBpou 32 Tou Kataotatikol, guyKpotrBnKe
OF OWHO WE AKOADLEWC:

{1) Giuseppe Roberto Pasqua, Tou Emanuele Pasgua
kol Tng Maria Rosaria Leggieri, yevwnfeig otnv Pwun,
ftadicc tnv 30.03.1972, kdrowoc Plazza Antonio Mancini
nod, Poun, CAP 00196, Itahia, He AGM 182404006 tng
AQY. Katolkwv Efwtepikol, KATOX0¢  ttoAtkol
Stafatnpiov pe apBpd YAB816777, ltahwig Baysvelag,
NMpdedpocg kat Afvwv Zuupoudog,

{2) Awvioloe AvBpwvdg, Tou Tewpyiou kAl NG
Avagtoolac, yevwnBeic otnv ABrhva tv 08.11.1978,
kdrowoce Apapouciou, ent g 0dol Mpaflag optB. 4, pe
ADM 129756674 tne  AQY. TAudddag, kaToxog
aotuvokoU Seitiov toutotnTag ue apdud Al 011615,
EAANVIKNG BayeveLac, AvTimpdedpog, kat

(3) Marta Mendez-Villaamil Menendez, tou Eduardeo
Mendez-Villaamil Menendez ot tng Maria losefa
Menendez Cabal yevwnBeica oto OPiEdSo (Actoupuag),
lomavia, tv 22.07.1965, katowos OBLESo (lonavia), eni
tn¢ 0800 Plaza de la Gesta, 2, 33007, KOTOXOG tOMAVIKOU
SwaBatnplou pe aplBud PAF039300, pe A.0.M. 173326630
e A.Q.Y. Katoikwy Efwtepikol, tonavikng Bayévelas,
Mé£Aoc.

H Bnreict Tow avwriépou Alowntikol ZuuPoudiou elval
TPLETAC Ko AfyeL Trv 20" Aekepfplou 2026.

Qéua 2o0: AvaBson sfoucwv  EKPOGWRNONG TNG
Etauipeiog KOl Aoutwy appodlotitwy Ko
efouoloSotNoEWY

Eni autot tou Q&uoTog Tng nuepnowg Sidtabng Tto
Aowntikd  ZupfovAdlo  opddwva  amodaoilel  va
YOpnyYNoel, evtog twy oplwv mou mpoPAiénovral and to
Kartaotatikd, yevikr sfouoia otov K. Giuseppe Roberto
Pasqua vo exkmpoownel vouluwe tv Eraupeia évavt
Tpitwv otnv EAAGSA Kal to e§wTePLKd, vo. BECUEVEL TNV
Etalpeia g OAEC TIC OXECELC KAl TIC OUVOAAQYEC TNG, vd
ooxel OAeC TIC appodidtnteg, va SlevBuver Ta epya NG
UrToYpAhOVTAC UTO THV sTaiplkn srmwvuplle, extog edv
TpOKELTaL Yia ZnTrjpata, to onola £k Tou VOUOU analtoiy
T} CUAAOYIKY EVEPYELR TOU ALOKNTIKOU ZupBouliou.

With respect to this item of the agenda the BoD of the
Company as appeinted through the Company’s Articles of
Association by virtue of article 32 has been incorporated
into a body, as follows:

{1) Giuseppe Roberto Pasqua, son of Emanuele Pasqua and
Maria Rosaria Leggieri, born in Rome, Italy on 30.03.1972,
residing in Plazza Antonio Mancini no 4, Rome, CAP 00196,
ltaly, with TIN number 182404006 of the Tax Office for
Foreign Residents, holder of an Halian passport with
number YAG816777, Italian nationality, as President and
CEO,

(2} Dionysios Andronas, son of George and Anastasia, born
in Athens on 08.11.1978, residing in Maroussi, on Gravias
street no. 4, with TIN number 129756674 of the Tax Office
of Glyfada, holder of a police identity card with number Al
011615, Greek nationality, as Vice-President, and

{3) Marta Mendez-Villaamil Menendez, daughter of
Eduardo Mendez-Villaamil Menendez and Maria Josefa
Menendez Cahal born in Qviedo (Asturias), Spain, on
22.07.1965, residing in Oviedo (Spain), on Plaza de la
Gesta, 2, 33007, holder of Spanish passport number
PAF039300, with TIN number 173326630 of the Tax Office
for Residents Abroad, Spanish nationality, as Member.

The term of office of the Board of Directors is set at three
years and expires on 20.12.2026.

2™ |tem: Granting of representation powers and
authorizations

With respect to this item on the agenda, the Board of
Directors unanimously resolves, and in accordance with
the provisions of the Articles of Incorporation of the
Company, to grant general authority to Giuseppe Roberto
Pasqua, to represent the Company towards third parties
in Greece and abroad, to bind the Company in all its
relations and transactions, to exercise all the powers
conferred upon him and to manage the works of the
Company, signing under the Company’s name for the
aforementioned purposes unless these powers must be
collectively exercised by the Board of Directors.




O efouoleg mou avaTiBsvTal Pe To Tapdv oto napandvw
péowno NepAapBAvouy evAsIKTIKG Kal Ti¢ eEAC:

i Exmpocwrnnon

Na gknpoowrmel kot vo Seopelel thv Etawpela pe v
uroypody] TOU O OAEC TIQ ETOUpkEC UTODECEIL Kot
vV OAwv twv Snuoociwy, SloknTkuy, $GoporoYLKWY,
TEAWVELOKIY, COTUVOULKWY, SIKAOTIKWY 1 GAAwWY apy@v,
oupneprappavouéviov Tng PuBulotkic Apxng Evépyelag,
g AAMHE AE, tou  Awyelplot) AME koL Eyyunoswv
Mpogheuong (AATMEEN) kal kdBe dAAnC apuodiac apyic,
KB we Kot Twy dnuoociwy statpelwy kowng wdshsiac kol
vo evepyel OAEC TG QVOYKOIEC EVEPYELEC VO ThV
npoyparonolinon tou okorol tre Etoupsioc kat tnv
uvAomoinon Tou awAlkkol Tdpkou, LouclodoTUIVING
TEPALTEPW OLOOATIOTE GANO MPOCWIO YId TN Slevépyela
TWV QVWTEPW TIpagewv.

(. 2UpBaceL

No ouvopohoysel, va Umoypddel koL vo TPOTOMOLEL
cupBdoeic kGBe eiboug pe bUOLKA /KAl VOULKA TIPOCHLITAL
Blwtkol 1 Snuociou Sikaiou, pe OTOLOUGEHTTOTE OpoUg
Bewpet avaykaiouc r emwdeAeic yia tnv Etaupeio.

f. Akootkr) Ekpogwrnnon

No magototal kol va ekrpoowrnel tnv Etatpeia evamiov
Sikaotnpiwy omolwoudnnote Badpol kat Sikoedoolac,
ouunepapfavopévay  touw  Apelou  Mdyou,
ZupBouMou Tng Emwkpazsiog KoL Twyv  AlQEnTikdv
Aaotnpiwy.

ou

No urtoBdAAsL unvooets, va syelpel aywyéc, TpochUYES
Kol kaBs dAlo €vbiko PBonbnuo, va aokel TakTwd 1
EKTOKTO EVOKA HECO OUPREPIAQUBAVOLEVNG KOl tNC
QITACEWS avaipedgews, va npoPaivel os avayvwpion
Xpewv KoL voo cupPBBdadetal SwkaoTikwe 1 efwdikwe e
kKGaBe daveloth 1 operétn.

[V, Aoddiion

The powers delegated with the present to the
aferementioned person include indicatively the following:

l. Representation

To represent and to bind the company with his signature
with respect to all company’s issues and towards all public,
administrative, tax, customs, police, judicial or other
authorities including the Regulatory Authority for Energy
(RAE), the Independent Power Transmission Operator
(ADMIE A.E.), the Operator of RES and Guarantees of Origin
(DAPEEP) or any other authority, as well as the public utility
corporations and to undertake all necessary relevant
actions for the accomplishment of the Company’s objects
and for the implementation of the wind park, authorizing
further any other person to implement the above
mentioned actions.

1. Contracts

To negotiate, sign and modify contracts of any type with
natural persons and/or legal entities, private or public,
containing any clause he may deem appropriate or
beneficial for the company, including arbitration clauses.

1. Legal Actions

To appear and represent the Company before courts of all
orders and degrees, including the Supreme Civil Court
{“Areios Pagos”), the Council of State, as well as the
Arbitration courts.

To file complaints, claims, lawsuits and regular and/or
extraordinary means of appeal, including cassation, to
acknowledge debts, and to come to a settlement in or out
of court with any debtor or creditor.

V. [nsurance

To insure the company’s assets against fire or other risks
and sign the pertinent insurance contracts and collect
insurance proceeds when due.

V. Tax and Duty Claims
To claim the refund of any taxes or duties, and collect any
sums erroneousty or unduly paid by the Company.




Na aodaliler Tnv ETALPIKA TEPLOVOLO KATA TUPASE i} GAAWY
va  urnoypadet  owadnnote  avaykaio
acpaiiotnple  oupBoAdial KoL va  ELOTIPATIEL  TLG
kotaPAntéeg otnv Etaipsio amolnpuwoelg katd Tn Aién
TOUG.

KivS vy,

V. Analtioslc enoTpod hopwy kat Saoglwy

Na Intei tnv emotpodn k&b eldoug Saopwy Kal dopwv
KO VO ELOTEPATTEL KABE 1tood, tou EYEL KatalAndel ano tnv
ETOLPELN OYPEWTTATWC.

VI, NpocwItko

Na npochauBdvel Kol vo aroAUgl TO MPOCWIUKG TNG
Erawpsiog kol va kaBopilel Toug Gpouc gpyaciag Tou.

Vil AAnhovpadia

Not AapBavel xal va aravtd oe OAn thv adinAoypadlia, Ta
theypadruata i Ghho péoo smikolvwviag. No elonpdrTel
Ko vol AGMPAvEL Qo TIC OvTIOTOLYES UTINPECLEG KABE
eidouc ermotohég, ypsoypada, ypnuatdvpada, pstpntd
Kol Sepata, va AapBdver and teAdwvela kol petadoplkéc i
ownpobpoukeg eTalpeieg epmopelpata N Sépara mou
éyouv otohel oTny Etaipelo ko va KataBETEL YLO TO GKOTIO
autod KaBe eldoug attnosic.

Vill. EfouoloboTNoELS

Na mopéxel k&Bes avaykaia mAnpefouoloTnTa TPOG
SIKNYOROUS, OVTIKAATOUS KOk OVELTIPOCWIOUS.

IX. Kivntn Kol aklvntn neplouoio

No evepyel ondnmote amaiteital yia tn Stayelpon g
ETALPLKAC TIEPLOUOIAG, Vi ayopalel Kol vo MWAEl, va
expia@wvel Ko va ploBwvel, va Baplvel e unodhkn 1
EVEXUPO KO YEVIKG VO evepVEel OTIOHTIOTE OTOITETAL TPOG
oderoc Tne ETaupeiog oXETIKG e THV KWATH KoL akivhTn
nepiouoia tng Eralpelac.

To avwtépw npdowno Ba aokel TIC avwtépw efouoleg oTo
ovoua Kal yiot Aoyaplaopo the Etalpelac kow n Etapeio 0o

Vi Personnel
To hire and dismiss personnel of the Company and
determine the terms and conditions of their employment.

VI, Correspondence

To receive and answer all the mail, telegram and any other
type of communication. To collect and receive from the
corresponding offices all kinds of letters, securities, money
orders, cash and parcels and withdraw from any customs
offices, transport and railway companies any merchandise
and parcels shipped to the Company and file such claims as
may be necessary.

Vil Powers of Attorney

To execute powers of attorney in favour of attorneys-at-
law, attorneys-in-fact, and representatives granting them
all necessary authority.

[X. Movable and immovable property

To perform any act necessary for the management of the
Company's property, to purchase, sell and lease, to burden
with mortgage or lien and in general perform any act
required for the benefit of the Company with regard to the
movable and immovable property of the Company.

The above mentioned person shall exercise the
aforementioned powers in the name and on behalf of the
Company and the Company shall be bound with respect to
alt above matters by the signature of the aforementioned
person, as such is required according to the
aforementioned.

The Board of Directors, for practical reasons and for
facilitating the Company’s daily operation, unanimously
resolves that for the operation of the Company’s accounts
kept with any Bank, Organisation or Fund, the opening of
bank accounts, the issuance, endorsement, payment or
acceptance of cheques, drafts, bills of exchange and
promissory notes, the deposits, withdrawals or collecting
of monies, the order for payment of suppliers and the
salaries of the Company’s employees, the signature of
Giuseppe Roberto Pasqua shall be required.




SeopeleTal G OXEON e OAQ Ta QVWTEPW Meplypaddpevo
Beparta and v uroypadn TOU QVWTEPW TIPOSWITOY, TTWE
QUTH GRCLTETOL oUUdWVa HE TO TTOPATAVE.

Mo mpaxtikoug Adyoug kol yia Tn SteUKOAUVGER NG
kaOnuepvig Aswtoupylag tng Erawpeiag, to Aloikntikd
upBoliio amodacilst opdpwva 6TL yla v kivion twv
Aoyaplaopwy TG Eroupsicg os omowdnnots Tpdnela,
Opyaviopo 1 Tapelo, TO Gvolyua véwv Aoyaplacpmy, Ty
gykupn €xkboor, omloBoypddnon Kal TANPWL ETaywy,
CUVOAAYLATIKWY, YPOUHOTIWY €15 Statayiv Kal dMwv
EVTOAWY TANPWHAS, TNV KatdBeon kou  awvdAndn
xpPnudtwy, tnv elonpaln xphpdrwy odsdduevwy otnv
gtaipela, TNV €viohn yla MANpwWUES OTOUG MpounBeutéc
KaBWe Kal yla MANpwES JoBwy, armouteitat n unoypadh
ToU K. Giuseppe Roberto Pasqua.

Doov adopd oe outd To BEpua ThS NUEPATLAS SLATAENC KaL
Xxwple meploplopd Twy efouctiv Tou Exouv yopnynOsi
otov k. Giuseppe Roberto Pasqua, e thv mapolod 1o
Aownukd  Zupfouiws  efouciodotel ta  axkdhouBa
MPOCWIA, yta adpLoTn SLEPKELA, va evepyoliv oTo dvoua
Kdl yux Aoyaplooid tne Etalpelag yia Ta cuyKkekpuéva
INTHHOTA KOl EVTOS Twv oplwy o tlfevial mopakdTw:

A. EIAIKEE EZOYZIOAOTHZEIZ
OIKONOMIKQON KAI TAMEIOY

rA OEMATA

OL gfouoiodotrioelg yopnyoUvral e tnv efdviagn Twy
TIEPLOPLOY TIOU TIapOTifevTal oTny mapoloa evotnTa A,
OTWG OPLTETOL TTApaKATW.

Oudada (A):

K. NUNO MIGUEL BARRETO CHUNG, umnfkoog
Moptoyohiag, pe enayyehpotiky SiedBuvon yia 10 oKomo
autd Rua Francisco Ferrer, 6, 1o andar direita, 1500-461
Awoapova, xdtoxog tou Sedtlou tavtdtntac Noproyoahiag
ME aplBp. 10563376 kol ADM Y41676232,

K. LUIS FILIPE RIBEIRQ LINO, umhkoos Moptoyaiiag, pe
enayyeApatiky SievBuven yia To okomd autd Rua
Engenheiro Moniz de Maia, 14 A, 50 andar B, 2615-044,
Alverca do Ribatejo, kdroyog tou &eAriou tavtdtnTag
Moptoyahiog ye aplBy. 11223482 kot AOM Y4568231P,

With respect to this item on the agenda and without
limiting the powers granted to Mr. Giuseppe Roberto
Pasqua, the Board of Directors hereby authorizes, for an
indefinite term, the following persons to act in the name
and on behalf of the Company for the specific matters and
within the limits stated below:

2)_A. SPECIAL AUTHORISATIONS FOR FINANCE AND
TREASURY MATTERS

Authorizations are granted subject to the limitations set
farth in this section A, as set out helow:

Group {A):

Mr. NUNO MIGUEL BARRETO CHUNG, a Portuguese
national, with business address to this end in Lisbon, Rua
Francisco Ferrer, 6,10 andar direita, 1500-461, and holder
of the Portuguese 1D card number 10563376, N.I.E number
Y4167623Z,

Wir. LUIS FILIPE RIBEIRO LINO, a Portuguese national, with
business address to this end in Alverca do Ribatejo, Rua
Engenheirc Moniz de Maia, 14 A, 5o andar B, 2615-044,
and holder of the Portuguese ID card number 11223482,
N.I.E number Y4568231P,

Ms. MARIA TERESA ISABEL PEREIRA, a Portuguese
national, with business address to this end in Lisbon, Rua
Cristovao Falcao, 7 20 esq, 1300-081, holder of the
Portuguese 1D card number 07060425, N.I.E number
Y7422037C,

Mrs. PAULA CRISTINA SANTOS GUERRA, a Portuguese
national, with business address to this end in Lisbon,
Alameda Padre Alvaro Proenca 2, 72C 1500-475 and holder
of the Portuguese ID card number 100 095 06 and N.I.E
number 202 941 914

Group (B):

Mr. CARLOS MIGUEL GOMES DE ALMEIDA, a Portuguese
nationat, with business address to this end in Lisbon, Rua
Mestre Lima de Freitas, number 7, second floor, feft, 1500-
895, holder of the Portuguese ID card number 09492134,
N.L.E number Y4167667N,




k. MARIA  TERESA ISABEL PEREIRA, umrikoog
Moptoyahiag, pe smayysAuotikr} Sle0buvon v To oKoTmd
auTO Rua Cristovao Falcao, 7 20 esq, 1900-081, Awcafova,
k&toyoc tou SeAtiou Taltotntag MoptoyaAiag pe aplBy.

07060425 kot ADM Y7422037C,

ko. PAULA CRISTINA SANTOS GUERRA, umrkoog
Moproyoiiag, pe emayyeipatikn SlevBuvon yt T oKomno
auto, Alameda Padre Alvaro Proenga 2, 72C 1500-475
AtcaBdva, kdroxog tou Seitiou tautéTnTog NMoproyahiiag
LE aptBpL. 100 095 06 kal AOM 202 941 914,

Opadua (B):

k. CARLOS MIGUEL GOMES DE ALMEIDA, umAkoog
MoptoyoAiac, pe emayyiepaticy SiedBuvon yla To oKomo
autd Rua Mestre Lima de Freitas, number 7, &eutepog
dpodoc, apotepd, 1500-895 AwoaPdva, KATOXOG TOU
SeAtiou tautotntag Noptoyadiog pe aplBp. 09492134 kal
ADM Y4167667N,

ka. ANA CLAUDIA SA MENDES NOVO CORIEL, unikoog
NoptoyaAlag, pe enayyehpatiky StevBuveon yo To oKomd
autd Rua das Amoreiras, number 72D —3%° | 1250-024,
Awoapova, kdtoxog tou Setiou Tautotntag Moptoyohiag
WE aplBy. 10788323 koL AOM Y7422042W,

K. FILIPE DANIEL LOPES MATOS, umntfikoog MoptoyaAiag, pe
gmayyehpatiky SiebBuvan yua To okond auto Rua Coetho
da Rocha, 23 RC DT, 1250-087 Awapova, KATOXOG TOU
SeAtiou TowtoTnTag Noprovadiog e apO. 11311456 kol
AOM Y7422047F,

K. ROMAD LUIS MARTINS CARVALHO PEDROSO, unfjkoog
Moptoyahiag, pe enayyehaptiky SlevBuvon yia to oKomo
outo Av. Columbano Bordalo Pinheiro, aplBp. 97-4, ESQ.
1070-062 Awafdva, kdtoyog tou Sghtiou TautotnTOg
Moptoyahlac ue aplBu. 12979979 kal AOM Y742205427 ,

Oudda {I):

MARIA JOAO PEREIRA FERREIRA, umnkoog
Moprovariag, e enayyehupatiky Sie0Buvon yla To OKOTO
autd Rua Maria Helena Cardoso, opmBu. 16, 2950-131
Palmela, kdtoxog Tou SeAtiou tautdTnTog MopToyaiiag pe
aplBu. 08576440 kot AOM Y5183318Y,

KO,

Ms. ANA CLAUDIA SA MENDES NOVO CORIEL, a
Portuguese national, with business address to this end in
Lisbon, Rua das Amoreiras, number 72D --3RD, 1250-024,
halder of the Portuguese 1D card number 10788323, N.1.E.
number ¥7422042W,

Mr. FILIPE DANIEL LOPES MATOS, a Portuguese national ,
with business address to this end in Lisbon, Rua Coelho da
Rocha, 23 RC DT, 1250-087, holder of the Portuguese 1D
card number 11311456, N.I.E. number Y7422047F,

Mr. ROMAQ LUIS MARTINS CARVALHO PEDROSO, a
Portuguese national, with business adress to this end in
Lisbon, Av. Columbano Bordalo Pinheiro, apBu. 97-4, ESQ.
1070-062, holder of the Portuguese [D card number
12979979, N.I.LE. number Y7422054Z

Group (C):

Ms. MARIA JOAO PEREIRA FERREIRA, a Portuguese
national, with business address to this end in Palmela, Rua
Maria Helena Cardoso, number 16, 2950-131 Palmela,
holder of the Portuguese ID card number 08576440, N.LE.
number Y5183318Y,

Ms. JOANA FILIPA CASTANHEIRA DE ABREV, a Portuguese
national and holder of a Portuguese ID card number
12558804, with business address to this end in Avenida
José Mathoa, 25, 1070-041 Lishoa

Group (D):

Mr. MIGUEL STILWELL DE ANDRADE, a Portuguese
national, holder of Portuguese passport no P255842,

Mr. RUI MANUEL RODRIGUES LOPES TEIXEIRA, 3
Portuguese national, holder of Portuguese passport no
P407291,

Mr. BAUTISTA JULIO RODRIGUEZ SANCHEZ, a Spanish
national, with business address for this purpose in Plaza de
la Gesta 2, 33007, Oviedo and a Spanish |D card number
09360592Y,




K. JOANA FILIPA CASTANHEIRA DE ABREU, umnkooc
Moptoyaiicg  kdToXog¢ ToOu  Behtiou  TawtdTATOC
MNoptoyvadiog pe aipBu. 12558804, pe sMOyYEAUOTIKA
SLevBuvon yla o oxond autd otnv Avenida José Malhoa,
25, 1070-041, AwoaBova.

Cuada {A)

K. MIGUEL STILWELL ANDRADA, urtiikooc Moptoyahiag,

katoxog tTou Slofatnplov Noproyoiiog ue aplBu.
P255842,

K. RUI MANUEL RODRIGUES LOPES TEIXEIRA, umnkoog
Floptoyahiag, katoxog Tou SwaPornpilouv Moptoyohiag pe
aplOp. P407291,

k. BAUTISTA JULIO RODRIGUEZ SANCHEZ, lomavéc
YIUKooC HE enayyeApatikh S1edBuvan yia to okond autd
otnv Plaza de la Gesta 2, 33007, OBigdo and aploud
LOTLAVIKAC TaUTOTHTAS 09360592Y,

K. DUARTE MELQ DE CASTRO BELO, unrikoog Noptoyaiiag
pe enayyeAporiky Sle8uvon yia to okomd autd Calle
Serranc Galvache, 56, Parque Empresarial Parque Norte,
Edificio Encina Floor 3 ka1 AQOM Y5821211V,

K. PEDRO COLLARES PEREIRA DE VASCONCELOS, untrikoog
Moptoyohiog pe enayysApartiky SisdBuvon yia to okomnd
autd Calle Serrano Galvache n256, Edificio Encina, Planta
39 Mabpitn kal aplBud AwBatnplov C594683,

K. JOAOQO PEDRO BURNAY SUMMAVIELLE, unnkooc
Moptoyariag, pe enoyyedpatikn SlevBuvon oty Madpitn,
Calle Serrano Galvache,56, Parque Empresarial Pargue
Norte, Edificio Olmo opodog 6 kat AOM X8743993Z,

Ka. ANA LIDIA ALVES, vumnkoog Moptoyahiae e
EMOyYEALQTIKA SLebBuvon yla Toug okortd autod 08. Calle
Serrano Galvache, apiBy. 56, Parque Empresarial Parque
Norte, Edificio Olmo, Madpitn, 7°° dpodog, kdroxoc tou
SeAtiou toutéTnTag Noptoyahiag Ut aplBil. 11744804,

ko.. CELMA JOAQ BATISTA PIRES, urntrjkoog Moptoyahiag,
Ke enayyeAparikn diebBuvon yU' autov Tov oxond otnv
066 calle Serrano Galvache, 56, Parque Empresarial Parque
Morte, Edificio Olme, 6% dpodoc, Madpitn kar AGM
loTtaviog X8660541Y.

Mr. DUARTE MELO DE CASTRQO BELO, a Portuguese
national, with business address to this end in Madrid, Calle
Serrano Galvache, 56, Parque Empresarial Pargue Notte,
Edificio Encina Floor 3 and N.I.LE number Y5821211V,

Mr. PEDRO COLLARES PEREIRA DE VASCONCELOS, a
Portuguese national, with business address for this
purpose in Calle Serrano Galvache n956, Edificio Encina,
Planta 32 Madrid and Passport number C594683.

Mr. JOAO PEDRO BURNAY SUMMAVIELLE, a Portuguese
national, with business address to this end in Madrid, Calle
Serrano Galvache,56, Parque Empresarial Parque Norte,
Edificio Olmo Floor 6 and N.I.E number X87439537Z,

Ms. ANA LIDIA CUNHA DE VASCONCELOS ALVES, =
Portuguese national, with business address for this
purpose in Madrid, Calle Serrano Galvache, 56, Parque
Empresarial Parque Norte, Edificio Clme, 7th Floor, and
citizen card number 11744804,

Ms, CELIMIA JOAO BATISTA PIRES, a Portuguese national,
with business address to this end in Madrid, calle Serrano
Galvache, 56, Parque Empresarial Parque Norte, Edificio
Olmo, 6 Floor and N.I.E number X8660541Y,

Group (E):

Mr. FRANCISCO HURTADO SANCHEZ, a Spanish national,
with business address to this end in Seville, Avda Montes
Sierra, 36, Floor 2 and Spanish ID card number 28857527W,

Mr. FABIAN SALAS, a Costa Rican national, with business
address Calle Serrano Galvache, 56, Parque Empresarial
Parque Norte, Edificio Olmo Floor 7 and N.I.E number
¥49305308.,

Ms. ENERITZ BILBAO CANGA, a Spanish national and
holder of a Spanish 1D card number AMT118823 and N.I.E.
number 14302003 M,

Group (F):

Ms. NOELIA CUESTA CID, a Spanish national and holder of
a Spanish ID card number 70058354D, with business
address to this end in Calle Serrano Galvache, 56, Business




Oudbda (E):

k. FRANCISCC HURTADO SANCHEZ, urnifikoog lomaviag, Je
enayyehatiky 8ieBuvon yi' autdv Tov okond otnv 08d
Avda Montes Sierra, 36 - 2o¢ 6podog, TeRiAAn ko KATOXOE
Sedtiou tautdtnrac lonaviae pe aplBu. 28857527 W,

K. FABIAN SALAS, UnﬁKooq Koota Pika, e ermayysAparkn
S1evBuvon yla to okomnd autd Calle Serrano Galvache, 56,
Pargue Empresarial Parque Norte, Edificio Olmo 7°°
dpotog kal AQM YA49305308,

ka. ENERITZ BILBAO CANGA, umikoog lomavioag xai
kdtoxo¢ Sedtriou TautoTnTag lomaviag ME  aplOp.
AMT118823 kot ADM 14302003M,

Ouada (ET):

Ka. NOELIA CUESTA CID, umAkoocg lomawviag, KATOXOS
Seitiou tavtdtnTag lomaviag pe apby. 70058354D, pe
EMOYYEAMOTIKY SLEUBUVON Yol TOo OKOMO auto otnv Calle
Serrano Galvache, 56, Business Park Parque Norte, Olmo
Building Floor 7th, 28033 Mabpltn, lonavia.

[. Ot e€ovoieg mou nepiypadoveal otic mapaypadous .1,
1.2, 1.3, 1.4 kot 1.5 nopakdtw Oa agKoUvVTOL 0TO OVopd Kat
yia Aoyaplacud tng Etalpeiog copdwva pe tig Slatdielg
nou mapatiBevrat oty ur' oplBud It mapdypado
TAPOKATW:

1.1, @duorn tpamelwv Kol Tousiov

(@) Me kGBe uéoo, svrag kol extog EAAGSag, vo
TPAYMATONoLo UV TANPWHEC £€ ovouarog Tng Etaupetog, va
exbiSouv, va umoypddouv kol va orocBoypadolv
ETUTAVEG KOL VO TTPAYUOTONOooUY petadopéc and toug
tpanelikols  Aoyapuaopols  tng  Etapeiog o
AoyaplocpoUc Tpitwy.

(B} Na dwayxewpifovral, EMKUPWVOUY KL IPRYLOTOTOLOUV
cupdwvia petatl TPAMENKWY AOyapLOaU@Y,
CUUEPACUBAVOLEVOU TOU QUTAMATOC YO AVOLYpO VEWY
Aoyaplaopmv Kot KAEIOWHO Tpamelikwy Aoyaplacpwy,
kaBwe Kol va atolvtal thy £kdocn f Inv napddoon
ToanelLkwY eyypadwy, TV Kowonolnen Twy unohoinwy 1

| Park Pargue Norte, Olmo Building Floor 7", 28033 Madrid

{Spain)

I The powers described under paragraphs .1, 1.2,1.3,
1.4 and 1.5 below shall be exercised in the name and on
behalf of the Company in accordance with the provisions
set forth in under paragraph Il below:

I.1. Banking and Treasury matters

(a) by any means, within and outside Greece, to make
payments in the name of the Company, issue, sigh and
endorse checks and make transfers from the Company's
bank accounts to third- party accounts;

{b) to manage, validate and reconcile bank accounts,
including to request new accounts to be opened and bank
accounts to be closed, and to reguest the issuance or
delivery of bank documents, the circularization of balances
or ahy other items for the purposes of reviewing and
auditing the Company's accounts;.

{c) to carry out banking and treasury or financial
transactions, such as to negotiate, accept, draw, endorse,
discount and roll-over of bills of exchange, to sign and
negotiate promissory notes, to receive monies and issue
the respective receipts, to cancel credits and in general to
proceed with any transaction related to the treasury
management of the Company.

{d} to transfer by any means monies from the
Company's bank accounts at any credit institution.

{e) to transfer by any means monies between the
Company and other companies belonging in the same
group, at any credit institution, including authorization for
the establishment of cash pooling.




kaBe dAAou kovBuhlou pe okomd tnv sfétaon Kol tov
£heyyo Twv Aoyaplacpwy tng Etarpeiac,

(v Na extedoUv Tpamelikéc KL TOUELOKES IPGEELC 1
XPIUOTOOLKOVOULKES cuvaAlayEg, yia Tapddewyuo vo
Swanpayuartelovral, amodEYoVTaL, ekdibouv,
ormucBoypadolv, mpoefodholv kat va petoBpdlouv
CUVOAADYLLATLKEG, va uToypadouy Ko va
SlanpaypateUovTaL YROUKATIY, VA EOTIPETTOUV XpAOTe
kat va exdidouv TG oxetikég amobdeifelc, vo akupwvouv
TIOTWOELG KAL, YEVIKA, VO EpOXwpoLV og KGBe ouvaliayy
OYETLKN He TNV Tapelakn Stoyeipion tng Etapelac.

() Na peragépouv pe kadbe Lgoo Yphpotikd mood and
Toug Tpomellkolg Aoyaplopolg tng  Etowpeiog og
OTMOLOOHTIOTE MIOTWTLKG Spupio.

{€) Na petadépouy pe KABs HECO YPNHATLKE TIOOE PETAlY
NG EToupeiag kal GAAWY ETALPELDY TTOL avAKoLY oTov (SLo
OuLAo, og omowdinote TILOTWTLKO ibpupa,
cuprnepthapBavopgvng g efouclodotrniong via  Tth
CUOTOOT CUYKEVTPWILIKAG TAMELAKAS Stayeiplonc.

(ot) Na {ntouv Tnv £kS00n, AVTIKOTAGTACT KAl aKUpwan
TPATTEQLK DV XPEWOTIKWY KO TILOTWTLKWY KOPTOV.

{T} Na vuvlomolobv xGBe eveépysta OXETIKA ME TNV
kaBnuepwri S1axelplon XPNUOTOOLKOVOUIKWY guvoliaywy
g Eraupeiag, ouumepthauBavouévwv e dusong f
fipoBeopllakng ayopartwinolag §évou voplopoTog, twv
eNeVOUOEWY O PEUOTE SLABESLUY, TR XPAONS ILOTWTIKWY
oplwv og peTpnTd Kaw tne¢ emPefaiwong MANpWH®Y: va
ekTEAOLV KaB' oAokAnplav cupBdoelg A va ektedotiv dAleg
TPAEELS Ttou slval anapailtnteg yuo T exrAfpwon Twv
UTOXPEWOEWY TN ETONPELRS 0TO rAalowo twy avtiotoywy
oUHBGoEWY.

(n) Na 6&exbwolv motwoel;, vo unoPfdiiouy
evbikodavelg rnpooduyés, va apdioBntolv rpdfelg
KatahoylopoU dopou kow va UMoRBGAROUY aithoeig, KaBwg
Kat Gpoporoyikég SNAWGCELS KAl QLTOELC Yidt TPOTONoingn

(f) to request the issuance, replacement and
cancellation of bank debit cards and credit cards.

{(g) to carry out any action reiating to the day-to-day
management of financial transactions of the Company,
including spot or forward purchase and sale of foreign
currency, cash investments, use of cash credit lines and
confirmations of payments; to fulfil contracts or to perform
other acts necessary to fulfil the obligations of the
Company under the respective contracts.

(h) To claim credits, to file administrative appeals,
tax/assessment challenges and petitions, and to file
returns and requests for tax amendment or refund before
any public or private entity, including Tax Authorities and
the Ministry of Finance.

1.2, Contracts

To execute, subscribe to, legalize, renew, modify,
terminate, rescind and cancel any contracts related to the
economic and financial activity of the Company such as all
types of factoring, leasing and similar financial derivatives
of all kinds, swaps, cash settlement contracts, financial
contracts, all types of financial instruments of exchange
rate and interest covering exchange and interest rates,
foreign currency and currency, including insurance, project
finance, financial insurance and any type of transaction,
contract or analogous or similar documents to the
aforementioned ones, with explicit powers of transferring
credit in factoring and transferring payment by reverse
factoring.




A eniotpodny Gpopou evwruov onoloudnnote Snudgiou f
WBLwTLko T(POGWIOU, CUMTEPAG LB OVOLEVIIY
dopohoyLKy ApYwV Kot Tou YIoupyelou OKOVOLKWY.

1.2 fuuBaocic

Not unoypddouy, EyYpAGOoVTAL, ETILKUPLOVOUY,
QVOVEWVOUY, TPOTomoLloUy, ADvVouv, KOTOyyeAAOUV Kol
QKUPWVOUY KABE GUPBOCT OXETIKG |AE TNV OLKOVOLLKI] Kot

yphuartoriotwtkn Spactnpldtnra tne Etalpeiag dnwg oha

o elén mpoktopeice, ypnuotodotkig ploBwong kol
MApOUOLE  YPNLCOTOTIOTWITIKG mapdywye kdBe eidoug,
oupdwvies avrodhayrs, cupfaoelg Swkavoviopol Tolg
LETPNTOIC, XPNLATOOKOVOLKES TUMBAoEeL, O6Aa Ta elbn
YPNUOTOOWKOVOUKWY HECWY CUVOAAQYLIATIKAG LoOTLiOG

KOL TOKWVY ToU KOAURTOUV LOOTIUIES KAL  EMLTOKLG,
ouvOAAaypa Kol vopioparta, cupmeplapBovopEvV
oodaiioewy, xpnuatodotong €pyou,

xpriuaToowovopkwy  aodoiloswy kal kabe eidoug
cuvahhayds, oOuBacne i avéloywv 1 TAPOUOLWY
eyypddwy ue ta mpoavodepBévia, pe pnrég efoucieg
uetaBiBaocnc nictwong uMo mpuktopeia kol petaBifacng
nAnpwumy HeEcw avtiotpodne mpaktopelac (reverse
factoring).

1.3 Eyyunoeig

{a) Na uvnoypddouv, eyypddovial,
CQVGVEWVOUY, TPOTIOTIOOUY, AUVOUY, KOTayyEAAOLY KOl
akupwvouv kdBe oUpfocn o oxgon He kovbUAL
gyyuicswy, aoddilon opoAdywv kol kdBe dAko eidog
eyybnong.

ETLKUPWVOUY,

(B) Na aurotivtal, Beomilouy, arnodexoviol, TROTONoLouyY,
avaBEAAoUY, GKUPWVOUY I} IOoUPOUY, EV BAW 1 EV HEPEL,
k&Be eioc efaoddhong koi eyylnong, kadwe Kol va
Siaodahifovy TIg umoxpeswaelg tng Eralpeiag kKol twv
oUVEESENEVIIV ETOUPELWY TNC KOl EKSOTPLUV ETCUPELV
{investee).

{y) Na atrouvtat, Seonilouv, anobExovTol, TROTOTOOLY,
avaBAAAoLY, 0KUPWVOUY | AaUpoUY, eV OAW 1) EV HEPEL,

1.3. Guarantees

(a) To execute, subscribe to, legalize, novate, modify,
terminate, rescind and cancel any contracts related to
guarantee lines, bonding insurance and any other type of
guarantees.

{b) To request, establish, accept, modify, postpone,
cancel or withdraw, fully or partially, all types of securities
and guarantees, and to ensure Company obligations as well
as its affiliates and investee companies.

{c) To request, establish, accept, modify, postpone,
cancel or withdraw, fully or partially, all types of pledges,
mortgages, or guarantees securing obligations of the
Company, as well as subsidiaries and investee companies,
in rem or personal rights, rights of way, usufructs and any
others, in the manner and conditions that the proxies may
see fit.

1.4, Financing and loans

To subscribe to and legalize any transactions of financing,
loans or credit, active or passive, in the manner or
conditions they see fit, thereby able to fully or partially
dispose of their funds or reinstate them; to establish,
modify, and cancel deposits in cash, securities or any other
property; in general, to perform any kind or type of bank
transactions, thereby being able to sign any insurance
contracts, cards, letters or documents to that end, and to
follow up, extend, modify, renew or cancel said
transactions.

1.5. Confidentiality agreements




kGBe eibog evéxupou, umoBhAKNG A eyybnonc mou
efaodalilel TIg unmoypswosic Tg Erapelag kal Twv
ouvbedepéviov ETALPELWY TG KOl EKSOTPLIV ETORPELV
(investee), ecumpdypaTa 1 TPOCWIIKY  SKULWULOTY,
SLKoLWOTO SIEAELOTG, ETUKOPTILEG KAt OTBAoTE dAhD, pE
TOV TPOMO KoL Toug¢ Opouc mou umopel va kpivouv
katddhnioug oL efouciodotnBeviec.

L4 Xpnuaroddtnon kol Saveia

Na eyypddovral kat vo emkupwvouy KaBs cuvaihayn
xenporodotnone, Saveiou n  mictwong  evepyn N
nabnuiki, pe tov TpdMo 1 TOUC OPOUC TMOU Kpivouv
katdAAnAouc, éxovtac t Suvatdtrta va Slabioouv sv
GAw N ev uEpel Ta kedhdhoud TOUC B va T
amoKkaraotnoouy- va  Becmilouv, tpomomololv  Kal
OKUPWYOUV KATUBECELC 08 PETPNTY, TlTAouc 1t kGBe GAho
TIEPLOUGLOKS OTOLXELD KO yevikd va ekteholv KGBe £i8o¢
tpoamnellkig  ouvaAhayng, €xovtog Tn Suvatodtnta va
unoypbdbouv aocdoAotipla cupPohala, emoToAéE A
éyypada yi' qutdv Tov OKOMO, Kol va mapakohouBoly,
EMEKTEVOUY, TPOMOTIOLOWY, AVAVEWVOUVY [} OKUPWVOUV TIC
ev hOyw cuvahhayEc.

L5 Zuppuvies EUMIOTEUTIKGTNTHC

No ERLKUPWVOUY SUDWVLEG ERTIIOTEUTIKOTATAC, EKTOG EAV

gxel ouuneptAndBel Of  QUTEC pPRATPO  OLKOVOMIKAG
anofnuiwonc.
It Nepropiopoi otnv Goknon Twv eEovouny und

TV nopouoa evotnTa A

0L efoucieg kal e§OUCLOBOTHCELS TOU XOPRYOUVTAL OTOUC
efouolobotnBevreg clpdwva pe to avadepdusva oTLC
rapaypldous 1.1 £wg L5 avwIEpw UTIOKEWVIOL OTOUC
ak6AouBoug OPOUG KUl MEPLOPLONODC:

{a) yia kdBe mpdfn mou OoUVBEETOL RE TIG
gfouoieg mou meptypddoviol ot npoavadepdUEVE

To approve confidentiality agreements, except if a financial
compensation clause is included therein.

(. Limitations as to the exercise of the powers under
this section A

The powers and authorizations granted to the proxies
under paragraphs 1.1 to 1.5 above are subject to the
following terms and limitations:

(a) for any act related to the powers described under
Paragraphs 1.1 "Banking and Treasury" par. (a}, {b), (c), (g),
(h) above the following signatures are required:

- the joint signature of two of the persons listed under
Group (A) for transactions of more than fifty million euro
{50.000.000) , or

- only for transactions of an amount inferior to fifty million
euros (50,000,000€), the joint signature of one of the
persons listed under Group (A} and cne of the persons
listed under Group (B), or '

- the joint signature of two attorneys from Group (8) or the
joint signature of one of the attorneys from Group {B) and
one of the attorneys from Group {C), for transactions of up
to ten million euro (10.000.000), or

- the joint signature of two attorneys from Group (C), for
transactions up to one million euro {1.000.000).

{b) for any act related to the powers described under
Paragraph 1.1 “Banking and Treasury” par. (d} above, the
following signatures are required:




napaypadoug 1.1 «Quara rpanclwy Kot ToUsiou», map.
{a),(B),{y),{n),{B), amaitoUvrat oL akdiouBeg urtoypadEg:

" Hunroypadh ano kool SUo mpoownwy Ef aUTWY o
anmoptBpovvtal othy Opada (A) yio cuvordayeg
mocol AV TWYV  TIEVAVIQ eKaTtoppupluv  EUpw
(50.000.000) 1}

" UOVO VI GUVOAAGYEC TTOO0U ULKPOTEPOU TwV MEVAVTOL
gkotoppuplwy eupw (50.000.000 £€), n unoypadn amd
KOWOU EVOC MPOCWIIOU &5 QUTWV TIOU OTapLOLouvENL
otnv Oudba (A} xaL evog mpoowrou gf QUTWY mou
anapl@polvrot otnv Opdda (B} i

= umoypadr] and Kool SUo nposwtuv g§ QUTWY oy
anapiBuolvion otnv Opdda (B} r n umoypadn and
KOWoU EvOC NMPOCWMOU £§ QUTWY TIOU amaptBpolviat
otnv Opada (B) kat evoe npooswnou &f qutwv mou
arntaplOuolvtol oty Opdda {T), ywa ocuvallayéc
noool MKOTEPOU TWV OEKO EKOTOMUPPLWY EVpW
{(10.000.000)

*  nuroypadgn omo kool SU0o MPocWRWY EE QUTWY TTOU
onoapBpodveal oty Opdada (), v cuvalhayég
oooU HIKPOTEPOU TOU €VOE EKATONUPPIOU EUpw
(1.000.000).

(B) yla KGBe TmpAfn TOU OUVOEETOL HE TI
sfouoleg nou replypddovtal oty napdypado 1.1
«Oéuara tpanslwy kot rausiou» map. (8) avwiipw,
anarrovvtaL:

*  H unoypadr and kool dlo npocwnwy e qutw
nou anaplBuolvtal otnv Ouada (A) i n umoypodn
and Kool £vOG TIPOOWIIOU £§ QuTwv TIOU
anaplBuolvtal  otnv  Opada  {A) £VOG
npocwnou &€ outwv mou anapBuolvial otnv
Opada (B}, v ocuvadiayés moool dviw Twy
neviva ekatopuupiwy eupw (50.000.000) R

KoL

*  nunoypodi] and kowou 800 npocwrnwy £§ autwy
nou anap@polviar otnyv Oudda (B) f n uroypadi)
amd KowoU EvOC TPOOWMOU &€f QUTWV TOU
aropt8olvtal oty Opdda  (B) koL  e£voe
Mpocwrtou &€ duTwy Tou anaplBuolviat otny

- The joint signature of two attorneys from Group
(A) or one attorney from Group (A} and one
attorney from Group (B}, for transactions of more
than fifty million euro (50.000.000) or

- the joint signature of two attorneys from Group (B)
or the joint signature of one attorney from Group
(B} and one attorney from Group (C), for
transactions of up to fifty million euro (50.000.000)
or

- the joint signature of two attorneys from Group
(C), for transactions up to ten million euro
{10.000.600).

(c) for any act related to the powers described under
Paragraph I.1 “Banking and Treasury" par. (e} above, the
following signatures are required:

- The joint signature of two attorneys from Group
{A) or one attorney from Group {A) and one
attorney from Group (B) , for transactions of more
than fifty million eure (50.000.000) or

- thejointsignature of two attorneys from Group (B)
or the joint signature of one attorney from Group
(B) and one attorney from Group (C), for
transactions up to ten million euro (10.500.000).

(d) for any act related to the powers described under
Paragraph 1.1 “Banking and Treasury" par. {f} above, the
following signatures are required:

- The joint signature of any two attorneys, with the
exception of the joint signature of the two attorneys from
Group 3.




Opdda (I} yia suvaAAayEg moaoU UIKPOTEPOU TWY
TEVIVTIO EKATOUHUplwy gupw (50.000.000) A

= nunoypadn ano kolvol U0 Mposwiwy £ QUTWY
fiou amoplBuolvrol otnv Opdda (1) yia
CUVOAAGYES TTOOOU LLKPOTEPOU TWY Sk
gKortoppLplwy supw {10.000.000).

(v) yia  kd&Be mpdén mou ouvbéetal pe Tig efouaisg mou
meEpypdgovtal otnv napdypado 1.1 «Géuata tpaneliov
Kot Topeiou» map. {&} avwtépw, analtolvrat:

¥ 1 unoypadt and kowvod 0o npoownwy £ qUTWV
Ttou anaplBpovvial oty Oudda {A) i n unoypadn
amd  kowol evég ardpor £ qutwv  ToU
anaptBuotvtal oty Oudada  (A) ko evog
TPOCWIOU € auTwv mou araplBucivial othy
Ouada (B) yia ouvalhayés nocol dvw Twv
TEVAVTA EKQTORLUplwy eupw (50.000.000)

*  numoypadn and kool 500 Tpoownwy £§ autwv
nou anapibpovvral otny Opada (B) f) n unoypadi
and kowol EevOC TPOCWIOU &5 QUTWV TIOU
anamBpouvtal oty Oudda (B} kol evog
TPOCWIOU €§ QUTWV Tou amaplBuolvral otnv
Opada (), Yo SUVAARQYES TTooo0 JKPOTEPOU TWV
SEKA EXKOTORUUPpLWY eupw {10.000.000).

{(8) ywa kaBe mpagn mov cuvdietal Ue g sfouoieg nou
neplypddovtal otnv mapdypado 1.1 «Béuara toameliv
ket tagietou» ap. (ot) avwtépw, anatettal:

= H vunoypadn and kool OMOWUSATOTE
MPOoWNOU £ QUTWY Tou amopleuolvTal ot
AVWTEPL OpaBeG Le sLaipe on v urtoypadh atd
KOwoU Twv S0 mpoouitwy oy anaplBuodvial

otnv Ouada (T).

(e)yix kdBe mpatn mou cuvdéetal ue Tig efoucisc mou
neplypadoval oTig poavadepoueve mapaypddoug .1
«Qepata TPaMEWY Kot ToUEloU», 1.2 «JuuBdosicy, 1.3

{e) for any act related to the powers described under
Paragraph L1 “Banking and Treasury", 1.2 “Contracts”, 1.3
“Guarantees”, 1.4 “Financing and loans”, above, the
following signatures are required:

- The joint signature of two attorneys from Group
{D) without amount limit or

- The joint signature of one of the attorneys from
Group (D) and one of the attorneys from Group (E},
or the joint sighature of two attorneys from Group
(E), for transactions of less than twenty- five
mitlion euro (25.000.000) or

- The joint signature of one of the attorneys from
Group (D} or (E) and one of the attorneys from
Group (F) or the joint signature of two attorneys
from Group (F} for transactions of less than one
millien euro (1.000.000)

{f) for any act related to the powers described under
Paragraph L5 “Confidentiality Agreements” ahove, the
following signatures are reqguired:

- The signature of one attorney of Group (D).

B. SPECIAL AUTHORISATIONS GRANTED TO THE LEGAL
DIRECTORS

Ms Marta Méndez-Villaamil, holder of Spanish identity
card number 09375220-Y and Ms Maria Gonzdlez
Rodriguez, holder of Spanish identity card number
34894063-G, Spanish nationals, with business address in
Oviedo (Spain}, Doctor Casal, 3-5, are authorised, in the
name and on behalf of the Company, to do and carry out




«Eyyunceie» L4 «Xpnuaroddtnon ket Savein»romourolvral
oL akdAouBeg unoypadéc:

= Hunoypadn and kool SGo npocwnwy ef autmv
rou amapBupoldvrtal oty Opdda  {A}) vy
SUVAAAQYES YWl G0 OTo TG i

*  nunroypadn anod kowol evog mpoowrou g€ autwv
fiou anapl@uotvral gtnv Oudda (A) kol evog
npoowrnou £ autwyv mou amaplBpolvral otnv
Oudda (E} 4 n unoypadn and kowou blo
npocwnwy £ qutwv oy amaplBpoivral otny
Ouaba (E), yia suvaAAgyes ToooU pikpoTEPOU TWV
elkoow névte exatoppuploy supw (25.000.000) H

= nurnoypadt] Ao Kowol eVOg TPoowrou g€ auTwy
nou anaplBpoivral otnv Opada (A) ) otnv Opada
(E} kot evoc mpocwnou &f  outwv  ToU
anapOpouvtal oty Oudda (ZT)f n vroypadn
and koweol &Uo mpoowrmwv &f qUTWVY TOU
amnapiBuoivral oty Oudda (IT) yia cuvaAloyég
ToooU LIKPOTEROU TOU &vaC ekatopuplou supw
(1.000.000).

{oT) vy KOs mpd&En mou cuvdietal pe TG efouaieg mou
neplypddovial otnv npoavadepdevn napdypado L5
«luppwviec  EUMIOTEUTIKOTATOG»  OIQUTOUVIGL Ot
akoAouBeg unoypodEc:

= n unoypadn svog Mpoowmouw £f QUTWV OV
amaptBpotvton oty Opada (A).

B. XOPHIHIH _ _FEIAIKON EZOYZIIOAOTHZIEOQN 2ITOYZ
AIEYOYNTEXZ NOMIKON YNOOEIEQN

O kupieg Marta Méndez-Villaamil, kdtoyog tou SeAtiou
tavtotntag lortaviag pe apBu. 09375220-Y kaw Maria
Gonzalez Rodriguez xdtoyog tou Sehtiou tautdtnTag
lomaviag ue aplB. 34894063-G, unnkool lomoviag, e
enayyehpatiky SievBuvon otnv 0d0 Doctor Casal, 3-5,
Oviedo, lomavio, sfouciobotovvtal  va gkteAolv and
kowol f n KABs pia Xwplotd, ©TO OvouO KOl Yyl
rovoploopd e Etaupsiog Tig akoloubeg nmpdlelg Kol

jointly or each separately the following acts and matters in
Greece and abroad, as long as such acts or matters refer to
the Company's ordinary course of business and under the
directives of the Company's administrative bodies, subject
to the limitations set forth below, and the Company shall
be bound with respect to the following matters:

1. Administrative and legal procedures

a} To appear and act in all types of administrative
procedures and filings processed by any competent public
authorities or independent regulatory bodies or other
authority or body, in Greece or abroad, to submit and pick
up documents, thereby legalizing and signing all necessary
public or private documents, to receive notices, send
letters and make requests of any kind.

b} To attend all contracting procedures, auctions and
tenders, public or private held hy any competent public
authority or independent regulatory body or other
authority or body in Greece or abread, companies of a
private nature or individuals and legal entities; to
formulate propositions and bids and guarantees of any
kind, to improve them, reiterate them, to accept and
transfer awards, to establish provisional or permanent
sureties and withdraw them when appropriate; to submit
and pick up documents, therehy legalizing and signing the
necessary public or private documents and to sign the
contracts awarded to the Company.

¢) To represent or act on behalf of the Company before any
public authority, including regulatory authorities,
municipal or regional authorities and in general, the public
administration in any degree or sphere that has a direct or
indirect relationship with the Company's goods, rights,
actions, obligations, activities or business, therehy filing
any type of petitions, instances, claims, appeals or desisting
from same. In general, to process any kind or type of cases,
proceedings or administrative actions without any
limitation whatsoever.




EVEPYELES oTNV EAAGOO kol To efwtepikd, epOCOV OL £V
Aoyw mpafeic koL svépyeleg adopolv T ouvnBn
Spaotnplonolnon tng Etatpelag kal pe Bdon Ti¢ odnyiee
TWV dLOKNTIKWY opyavwy TG Etaipeiag, ue v embUiatn
TON FEQLOPQIONWY TIOU MAPOTIBEVTOL TOpaKATw, KoL N
Etaipeia Ba deopeletal oe oxéon pe o akdiouba Bépara:

i Aowkntikéc ko vopkée Stabikaois

(a) Na naplotaviar Kot va evepyolv o xdBe eidog
Sowkntikig Sdadwaoiog kol umofolng aitnonc Tou
enefepydfovral apuodieg Snuooieg apyég 1 avetdptnTol
puBulotikot dopeic i dAAn apyn N dopéac oty EAGSa i
10 e§WTEPIKO, va UTOBAAAOUV Kol vo ETHAEYOUY Eyypada,
ETMILKUPLIVOVTIQS KAl UTtoyp&dovtas yU' autdv Tov oKomd
OoAa ta arapaitnta Snuooia 1 BSwtikd fyypada, vo
napaloyfavouy ELSOTIOLNCELS, VO AITOGTEAAOLV ETUOTOAEC
Kol va Statunwvouy KGBe elbog artipoTog.

(B} No naplotavior os Oheg Tig cupPatikég Sladikaoieg,
dnuomnpaocieg kal Staywviopolg, Snuoclouc j IBLWTIKOUE,
Tou Slekdyovtal amo onoladhinote apuodia Snudoia apyt
i avedpTnTo puBulotikd dopsa i AAAN apxh 1 dopia
oty EM@bo n to efwreplko, stalpeisc WSLWIKOY
xopaktipo 1 QUOIKA KO VOLUKE  TIpoownor  val
SLATUNWVOUV TIPOTACELS Kl TIPOodOPEC KOL EYYUNOELS
kaBe £iSoug va BeAtubvouv Kal va emavaiapfdvouy Ta
nopandvw, vo  omodéxovrol kol va  petaPiBdlouv
avaBéoelg cupfdoswy, va CUGTAVOUV TPOCWPWVEC N
MOVILES EYYUROELS KOL VO TIC AROGUpouY, KATH neplntwon,
va  umoPdrlouv  KaL  va  emAéyouv  éyypada,
ETUKUPUIVOVTQAS KOL URToYpdihovtoc yi' autdv Tov GKomd Ta
anapaitnta  Snpdow A BLWTKG  Syypada KoL v
urtoypdgel Ti cupBaoelg mou avatiBevrat otnv Erapela.

{v) Na exnpoownoly 1) vl EVERYOUV Vi AOYUPLOOUS T
Etaupelag EVIITHOV kaBe dnudalag amng,
OUMTEMAOUBAVOLEVIWV PUBULTTIKUIIV OpXWY, SNUOTIKWY 1
TMEPLEPELOKWV OPYWV KO, £V YEVEL TNC¢ 8nuocLog
Slotknong kaBe Pabol i Tousa ou £xeL AUEON 1} EUETN
OXEOT HE TO EQNOPELLOTA, TA SIKALWPATA, TIG AYWYEG,
UTtOXPEWOELS, SpaotnptdtnTes A epyaoiec tng Etalpsiog,
vropariovrag yU' dutév tov okomd kdbe tiboc altnong,
aywyng, afiwoneg &geong i noparolpevol amd T

d) To represent the Company on the same terms before
individuals or corporate entities of a private nature by any
means, and by legalizing the necessary documents, and in
particular, covenants or agreements of intent and
confidentiality.

e) To file certificates, legal documents and all other public
instruments of all kinds, to legalize them and request that
they be registered with public registries with explicit
powers for the clarification, remedy or rectification
thereof.

2. Transactions and Arbitration

To compromise and reach settlements on the Company's
loans, fees, shares and debts, and to subject any matter
affecting the Company fo arbitration, thereby executing
the settlement document, setting the arguable points,
fines, periods and any and all requirements he may see fit
or that the Law requires as well as to appoint the
arbitrators, under the directions of the General Assembly
of the Company.

3. Contracts

(a) To execute, legalize, award, extend, modify,
renew, terminate and rescind all types of contracts
concerning the Company's ordinary business, within the
limits of its corporate purpose; to award all types of
contracts and subcontract services and operations to third
parties, whether individuals or corporate entities; to buy
and sell materials, supplies, merchandise and accessories,
rights, to select contractors, all under the directions of the
of the General Assembly of the Company.

{b) to execute, modify, renew, terminate and rescind
contracts with consulting and service companies of any
kind as well as agency, commission, brokerage and of
similar services contracts.




avwtépw. Tevika, enefepydlovial  kaBe  eidog
unrdBeoncg, dwaotkic Swbikacoiag 1 SoknTkig aywyng
¥wpic KovEva TEPLopLloo.

va

{8) Na ekrpocwrnolv tnv Etaipela pe toug idloug dpoug
EVWTLOV HUGLKMV 1) VOULKOVY TIPOCHRWY 1OLnTikos Sikaiov
He KdBe PECO KOl EMKUPWVOVTAS T anapaitnta éyypada
ke eldkOTEpe pAtpsg 11 cuudwvisg mpodbeong Kol
EPTLOTEVTIKOTATOG,

(e} No umoPAaAlOUV TILOTOMOLTLKA, VOLKG Eyypada Kol
k&OBe GAho Onuodolo éyypado kaBe eiboug, va Ta
ETUKUPWIVOUY KoL va {nTolv TV KOTOXWPLoN TOUG Of
Snubdow pntpwa  pe  pntec  efouoisc  Sleuxplviong,
anokardotacns i 8WpBwong Twv ev Adyw dnudouwv
EYYPAd WY,

2. ZuvoAAayéc Kol Staitnoia

Na cupBBalovral Kol va CUVEITOUV SLIKOVOVIOUoUG ot
oxéon ue Sdveln, MPOUNOEIE, METOXEG KAL XPEN TNG
Etaipeiag kat va unofahouv kiBs Bua nou emnpedieitnv
Etaipela og Swaltnola, uroypddoviog yt' auiov tov okond
1o yypado Stakavovicuol, Bétovrag Ta apdLopntiowa
onueia, TpdoTiLa, EpIOSOUG KAl GAEC OVEENPETWE TIg
anatioelc mou propel va kpivouv kotdAAnheg i nou
e BAAEL 0 NOpog, kabwg kat va Slopilouv toug Statentég
oOudpwva pe TIg obnyieg tng Tevikrig ZuvEAeuong Tng
Etalpeiog.

3. %

(o) Na  umoypddouv,  ETKUPLWIVOULY,
TOPATEIVOUY, TPONOMOLOUY, OVOVEWVOUV, AUVOUV KOl
katayyéAouy kdBe eido¢ oUuBaong mou adopd TN
ouvifn Spactnpwdtnta tng Ertalpelag, eviog twv oplwv
TOU ETalpiKol okomou tng, va ovabitouv kdBe eifog
ol uPaong kal va avoaBETouy UTEpYOAQBLKG UTtNPECLES Ko
Aetoupyiec ot tpitoug, site duowd eite vopkd npdowna,
va ayopdlouv Kol va TwAoUV UALKG, Tpopnbelec,
gumopevpaTa kol eSopTAMATA, SIKALWIITA, VO ETUAEYOUY
gpyordPouc, mavta clpdwva He Tig odnyieg Tng Meviknig
Zuvehevone tng Exapeiog.

QLOEL

avadétouy,

(B) Na urmoypdpouv, TPOTONOLOUY, AVAVEWVOUY, AUVOUY
KoL KOTOYYEAAOUV  GUUBACELC HE  OSUMBOUASUTIKES

(c) To execute, modify, extend, terminate and rescind
supply, distribution and provision contracts of any kind.

{(d) With regard to the powers described under points
{a) to (c) above, to stipulate and set the contract prices,
thereby paying and receiving same to this end, always
under the directions of the General Assembly of the
Company.

(e} To conduct any and all proceedings and
procedures concerning the conclusion of contracts, the
assignment of subcontracts and the procurement for the
Company, to receive and maintain correspondence with
regard to the foregoing; to make and receive notices,
communications and summons of any kind; to publish
announcements in the Official Gazettes of any public
administration, direct or indirect, national, international or
foreign, governmental/public, autonomous or local.

{f} To purchase materials, all types of accessories and
other goods, to execute, fulfil, modify, renew and rescind
leases of all kinds as a lessor or lessee for the price, periods
and conditions that he or she wishes to stipulate.

4, Substitution and Delegation of authorities

The persons named above are authorised to substitute or
delegate any of the above powers totally or partially to any
third personi{s) of their choice without thereby losing the
use of the powers so delegated or substituted; tc extend
and to revoke such substitutions or delegations, thereby
executing the appropriate legal documents or powers of
attorney, and any other necessary document.




etalpeieg kal eTalpeieg napoxnc unnpeowov k&b eidoug
kaBwg kot CUMBACELS  avTIMpoowTEing,  TOPOXAC
npopnBelag, pecitetag kol cuvad oy UNNPEcLWV.

{v) Na unoypagouv, Tpononololv, napateivouv, Advouv
Kol kotoyyEAhouv kaBe eiSog osuBacng mpourBelag,
SLaVoUNC KoL TOpOXAC.

(8) Ooov adopa tig efousieg mou neplypddovial ota
onpela {a) gwe {y) mapamdvw, va kaBopllovv kot va
Bétouv  TIC OUMPOTIKEC TUHES, TMANPWVOVTAC KAl
ELOTIPATTOVTOS QUTA y1' QUTOV TOV GKOTIO, RAVTA SULUP VT
KE Tig 0bnyleg Tne Mevikng Tuvédeuong tng Etaipeiac.

(€) Na bdlevepyolv kGBs Sikaotiky kal dAAn Swadkacia
OXETIKG He T olvadn ocuuBoralwv, tnv avéBeon
umepyoAaBLwv kat T mpopnBelec yia v Franpeio, va
AapBdvouv kal va Swatnpodv alnhoypadia o oxéon e
Ta poavadepBevIa, vo oUVIAaooOUY Kal va AduBdavouy
etSOMONOELS, QVOKOWWAELS KOl KAAoEL kabe eldouc, va
dnuootevouv avakowwoel, otnv Emionun Ednpepida
kaBe Snudotag Sloiknong, dpeon A upeon, €8viky, 6Le8vi
1 chhobamn, KpaTikn, QUTOVON 1 TOTTLKH.

{oT) Na ayopafouv UAka, k&8s eibog sfaptriuatoc kol
dhha  ayoBa, va  unoypddouv,  exmAnpvouy,
TPOMOMOLOUV, QVAVEWVOUV KUL KatayyEAAOUV pIoBWoELg
k&Be eldoug WG eKIOBWTAC ¥} HLOBWTAC yiIa TO TIUNUA, TS
RepLOBOUC KAl ToUE Opoug rou emBupoly va Béoouy.

4. Ynokordoroaon Kot avéfeon apuodiotitwy

Ta IOU  KOTOVORAZovVTOL  avwripw,
gouo1060TOUVTAL VO UtoKkaTaotroouy 1] va avabécouy
oroladnnote amno T efovoieg avwiepw, & ohokAfipou A
€V UEPEL, OE TpiTa IPOoswWRA SIKAG TOU EMAOYAC, Ywpic va
Xaoouv TO Sikodwpa ¥pAone Ttwv  eousiv  TOU
avatiBevrol ) unokablotaviol, vo napoteivouy Kol va
avokaAolv  auin TNV unokatdotacn 1 avaBeon,
unoypadoviag yU' autdy Tov oKomo To KOTAAANAT VoK
gyypoda i efouotobotroelg kat kaBs dAo oamapaitnto
gyypado.

pOcWRa

Nepropopoi  otnv _Goxnon  twv _cfoucuwv und TNy
noapotoa evoTnTo. B

Limitations as to_the exercise of the powers under this
section B

The powers and authorizations granted to the persons
under section B above, are subject to the following terms
and limitations:

The aforementioned persons are authorized to act in the
name and on behalf of the Company and bind the Company
with their sole signature in the following cases:

- without limitation for acts under Paragraphs 1, 2
and 4 above;

- up to the amount of 150,000 euros per transaction
for acts under Paragraph 3 above;

- Jjointly with Mr. RUI MANUEL RODRIGUES LOPES
TEIXEIRA, a Portuguese national, with business
address to this end in Madrid, calle Serrano
Galvache, 56, Parque Empresarial Parque Norte,
Edificio Olmo 7th Floor, and holder of the Spanish
N.LE number X-09629498-1, for transactions
exceeding 150,000 euros and up to the amount of
5,000,000 euros per transaction.

C. ADDITIONAL SPECIAL AUTHORISATIONS GRANTED TO
Mr. RAFAEL SOLIS HERNANDEZ

Moreover, without limitation of either Mr. Giuseppe
Roberto Pasqua powers or the special powers mentioned
above, the General Meeting hereby appoints Mr. Rafael
Solis Hernandez, of legal age, Spanish nationality, with
business address for these purposes in Madrid, Calle
Serrano Galvache, 56, Parque Empresarial Pargue Norte,
Edificio Olmo, 6.2 planta, and holder of Spanish ID Card N2
77.334.991-K the following faculties:




O1 gfouoiec kot eOUCLOBOTAGEL TTOU XOpnyouvTaL oTd
ovwTEpw TPOoWNo ol ubdwva LE TRy Tapandvw evétnra B
UTOKELVTON 0TOUC aKGAoUB0oUC APOUC KUL TIEPLOPLOHOUL:

Tat avwTépw Tpdowna efoucLoboTolvTal vo EVEPYOUV OTO
ovopa kal yia Aoyapiaoud te Etapeiag kai va Secpelouv
thv Etalpsic ormokASIWOTIKA HE Tnv untoypadn TOuG OTig
0KOAOUBEC MEPINTWOELG:

. xwplg mepoplopd v TG Mpagelg umd TG
napaypddous 1, 2 kot 4 napandve’

" £w¢ 1o ood twv 150.000 eupw avd ouvarhoyn yLa
npaLelc uttd TRV rapandavw napdypado 3°

" arnd kowoU pe tov k. RUI MANUEL RODRIGUES
LOPES TEIXEIRA, urtfikoo MopToyaAiog, |E EMAYYEARQTIK
Se0Buvon yU' owtdv Tov gkomnod otnv 0do calle Serrano
Galvache, 56, Pargue Empresarial Parque Norte, Edificio
Olmo 7oc¢ 6Gpodoc, Madpitn kol AOM lomaviag X-
09629498-L, yia guvarhayéc nou unepfalvouv T Moood
Ty 150.000 gupw Kol £wg To Togd Twy 5.000.000 gupw
avd guvaihayn.

[ XOPHIHEIH MEPAITEPQ EIAIKON EZOYZIOAOTHZEQN
ZTON k. RAFAEL SOLIS HERNANDEZ

ErumAéov, xwplc eploplopo eite Twv e£0UGCLWY TOU Kupiou
Giuseppe Roberto Pasqua elte Twv 16wy e{ouoiwy oU
avadépovial  avwIiipw, TO  AoKNTIKO  ZupBolAlo
gfouclodotel tov k. Rafael Solfs Hernandez, lomavo
YRIKOO, JE ErayyeAUATIKY SlevBuvan yia To oKomd autd
otn Mabpitn, Calle Serranc Galvache, 56, Parque
Empresarial Parque Norte, Edificio Olmo, 6.2 planta, kol
KATOYXO TAC LOTIAVIKAG TAUTOTNTOG urt'apBp. 77.334.991-K
yla Ta kaTwoL:

l. ZupBaostg:

al No ouvdrtrel, vo TPOMOMOLE], VO OVOVEWVEL, V&
napateivel, vo TEpHATIlEL Kat Vo GKUPWVEL CULPAOELS pE
oupBoudeuTiké  etoupeleg  kau  etawpeleg  Tapoxng
umnpectwy  KdBe  elbouc  kabwg kalL  cuppaocerg
avtinpoowneiag, mapoxng mpoundelag, peotteiag kol
cuVad LV UTNREECLWY.

H. Zuppwvies EUMLOTEUTIKOTI TG

I Contracting

a. To contract, modify, novate, extend, terminate and
rescind contracts with consulting and service Companies of
any kind, as well as agency, commission, brokerage and
similar contracts.

I Confidentiality agreements

a. To sign confidentiality agreements, unless there is
a financial compensation clause.

Limitations of the exercise of the above powers
1) Tointly and severally

a) The powers of Group | up to a limitation of EUR
75.000 per operation.

b) The powers of Group |l without limitation.

D. SPECIAL AUTHORISATIONS GRANTED TO THE VICE-
CHAIRMAN

The Board of Directors hereby appoints the BoD's Vice-
Chairman President, Mr Dionysios Andronas, son of
Georgios, Greek citizen, resident of Marousi (Greece), with
ID Number Al 011615 and Tax Registry Number 129756674
(Tax Office of Glyfada), to act in the name and on behalf of
the Company, with regard to the specific matters and
within the limits set hereinbelow, without prejudice to the
general representation power granted to the Chairman
and Managing Director Mr, Giuseppe Roberto Pasqua:

- To represent and bind the Company through his
signature before any public, administrative or
other authorities, including the Regulatery
Authority for Energy (RAE), the Iindependent
Power Transmission Operator {IPTO), the Operator
of RES and Guarantees of Origin (DAPEEP) and any
other competent authority and to take all
necessary actions for the implementation of the




a) No Unovpdcbe; OUUDWVIES EWMICTEUTIKOTNTAL, SKTOC
gdv £xel cupmeplAndBel o auTEg PATPO OKOVOLIKAG
anoinulwong.

Meploplouol AoKNoNC TWY aVWIEPW apUodLloTthTwY

1} Ano kolvoU kal £i¢ ohdkAnpov

o) O eovoiec tng Opadag | {«ZupBAceIC») HEXPL TO OGO
Twv 75.000 eupw ava npatn.

B8) Ov efouciec g  Oupddac |l
EUTICTEUTIKOTITOC» ) Xwple neploplopd.

{(«Cupduwvieg

A. XOPHIHIH
ANTINPOEAPO

EIAIKON E=OYZIOAOTHZEQN 3XTON

To Awwnuikd Zupfoliie efoucobotel tov Avrtinpdedpo
e Etowpeiag, k. Awvdalo Avépwvd, tou Tswpylou,
gAANVIKAG URNKOOTNTAC, KATOKOC Apapouciou EAAGSag,
KATOYOG TOU AAT pe aplByl. Al 011615, pe AOM 129756674
(A.Q.Y. Katoikwv Mudadag) va npoBalvel oto dvopa Kat

vyl Aoyaplocpd  tng Etalpelag ot MOpOKGETW
OUYKEKPLUEVEG EVEPYELES KOL EVIOC TWV opiwv Ttou TiBevtal
napakdtw, Ywpig vo  Giyetal n yeviky  efoucia

EKTIPOCWTINGNG ToU EXEL YopnynBel otov Mpdedpo kal
AteuBivovta Z0pPBoulo k. Giuseppe Roberto Pasgua:

*  No eknpoownel kal va Seopebst Ty Eraipeia ge v
urtoypadr] TOU SVWTIOV ONOLOCBATIOTE SHUOCLAC,
SOLKNTLKAS 1] GAANG apyig, cupmepAQUPaVOILEVNC TNE
PuBuoTikig Apxng Evépyslas (PAE), tou Avefaptntou
Awoewploti  Metadopds  HAsktpikng  Evépyelag
(AAMHME), tou Awoyelploty AMNE kau Eyyuroswv
Npoéievong (AANEEN) xkal kdBe &AAng appodiag
apxns koL va poPalvel oe k&Be anapaltntn evépyela
yla v mARpwon Tou ETOUPLKOU oKoTol kal TV
vhonoinon Tou aloAkKay Tapkou, e Swalwpo va
efouowodotel mepaitépw TpitoUC yIC TN SLevEpyeld Twv
AVUTEPLW MPALEWVY.

= Ng guvouohoyel, va unoypddel, vo TpORONoLEl, va
KOTOYYEAAEL, va  OKUPWVEL KOl  vot  Koropyel
onowdrinote cupBaon pe duokd /Kol voukd
npdowna WBlwtikod 1y dnuooiou Sikalov Bdoel dpwv
nou Ba kplvel anapaltntouc | npoc odeioc TG

company's purpose and the realization of the wind
park, further delegating to any third person any
powers with regard to the above actions.

- To agree, execute, legalize, modify, terminate,
rescind and cancel any contracts with natural
and/or public-law or private-law legal persons
according to the terms he considers necessary or
beneficial to the Company, within the frame of the
company purpose and within the limit of one
hundred thousand Euro (€150,000) per
transaction.

E. SPECIAL AUTHORISATIONS GRANTED TO CRISTINA
CANO

Moreover, without limitation of either Mr. Giuseppe
Roberto Pasqua powers or the special powers mentioned
above, the General Meeting hereby appoints Mrs. Christina
Cano Asua, a Spanish citizen, born on 12 April 1877 in
Bilbao (Spain), professionally domiciled at calle Serrano
Galvanche, 56, Parque Empresarial Parque Norte, Edificio
Olmo, 7a planta, with Spanish passport number PAI465441
And Spanish Tax Number 72688346-C, in the context of her
duties within the EDPR Group, to act in the name and on
hehalf of the Company, within the limits of the corporate
purpose, the bylaws and internal rules of the Company, in
Greece and abroad, and within the limits set hereinafter:

1. To represent the Company, without any limitation,
before any public, administrative or other authorities with
regard to labor and corporate matiers as well as matters
regarding the Company relations with unions and sign any
relevant documents in line with the Company interests.

2. Within the limit of 100,000 Euros, to represent the
Company and, in the name and on behalf of the Company,

i. To execute according to the law any employment
agreement, collective agreement and any other agreement
or settlement with the employees and their
representatives,




Etawpelac, evide tou okomol TG ETAPELOG KAl HEXPLTO
1000 Twv 150.000 gupw avd cuvalayn.

E. XOPHIHZH EIAMKQON EZFQYHION KAI EEOYHOAQOTHIEQN
ITHN K. CRISTINA CANO

ErumAgov, Ywpic meplopiopd eite twv efovouwy Tou kupliou
Giuseppe Roberto Pasqua site twv el8kwv efoudiLiv TTou
avadépovtol  avwiépw, TO  Awwkntke  ZupBolilo
efouotobotei;

v k. Christina Cano Asua, ORQVIKNG UMNKOOTNTOS,
vewnuévn ot 12 Arnpliiou 1977 oto Bilbao lonaviag, pe
emoyyeAuotiky £6pa oto calle Serranc Galvache,56,
Parque Empresarial Parque Norte, Edificio Olmo, 7a planta,
e aptBud lomaviked AlBatnpiou PAI469441 Kol
loravikd AplOpd Gopoioyikolt Mitwpov 72688346-C oto
A0 TwY KABnKOVTWY TS EVTOg Tou opihou EDPR, druwg
evepyel oo Svopa Kal yia Aoyaptaopod thg Etatpeiag evedg
TV TAGLOLWY TOU KOTOOTATIKOU KOL TWV ECWIEPKWV
kavovwy the Etaupsiac, otnv EAAGda kol oto efwrtepikd,
KOLL EVTOS Twv optwy rtov tiBevtal mapakdtw:

1. Na sknpoownel thy Etawpeia, xwpls neplopops,
EVWILOV GV Twv SnudoLwy, SloiknTikaw i GAAWY apywy
VIOl EPYOOoWOKA Kol eralplkd Oéuata kol Oéuata mou
adopoiv otig oxsoslg tng Etaipeiag pe suvdikdra kon va
urtoypadeL oNOL08ATIOTE GYETIKO yypado UE yVwHOoVa TO
ocuudepov tne Eraupelag.

2. Evrog tou opiou twv 100.000 Eupw, va
expocwrel TV ETalpela Ko, 0T OVOMQ KAl yd
AoyapLaouod e Etaupsiag:

i Noa umoypQdel katd ta oplloueva oto vOUOo
onowaAnote ocLUPacn epyaciag, curloyua] cvuBaocn xal
kdBe A&Mn  oUuPacn 1 Swkavoviopd e TOUG
EPYQ{OLEVOUC KL TOUS EKTIPOCWNIOUS TOUS,

il No oupMeTEXeL &k pépouc tne Etaipsiog wg
EpyoSOTN 08 CUVAVTAOEL, ME TOUC EKTIROTWTIOUG TWV
epyalopevwy, va indilel ek pépoug tng Etalpsiag, vo
ookel Oha To Sikaepata e ETalpelag Ka vo ekmAnpwvet
omowdnrote umoypswan tng Erapstag obpdwva pe 10
sPapUOCTED EpYATIKG diKaLo,

ii. To participate on behalf of the Company in its
capacity as employer in meetings with the employees’
representatives, to vote on behalf of the Company, to
exercise afll Company rights and fulfil any Company
obligations pursuant to the applicable labor law.

iii. To execute any contracts or documents for the
appointment to or dismissal from the Company, always
considering  the instructions of the Company
administrators and senior management {Chairman and/or
Managing Director).

iv. To execute any contracts with any company, entity
or consultant in the purpose of providing training to the
Company employees.

These powers are granted for an indefinite period and may
be unilaterally amended or revoked at any time by the
Company.

In the event that a) the authorized person’s duties as
described above cease for any reason whatsoever or b} the
authorized person’s employment contract is terminated
for any reason whatsoever, the above powers shall
automatically cease.

F. ADDITIONAL SPECIAL AUTHORISATIONS GRANTED

Moreover, without limitation of either Mr. Giuseppe
Roberto Pasqua’s powers or the special powers mentioned
above, the Board of Directors hereby appoints:

{a) Mr. loannis Lagos of Panagiotis, Greek citizen, resident
of Athens, Dim. Soutsou str, no 41, with 1D Number X
573319 of P.D. of Kifissia, with Tax Regisiry Number
042636620, Tax Office of Psychiko,

{b} Mr. llias Filandros son of Konstantinos and Eleni, holder
of the Greek ID AQ647858 date of issue 29-09-2021, Paolice
department of Nea Smirni, resident of Nea Smirni, 32
Fanariou street, Zip code 171 24, VAT No. 156114032, Tax
Office of Nea Smirni,

{c} Ms Dimitra Tsarouchi, daughter of Nikolaos, Greek
citizen, resident of Athens, Kountouriotou str, no 25, with




iii. Na urntoypddel supuBdosig  vypada dopopol
andAuonc and thv ETalpeia, AapBdvovrac unddn névrote
T 0dnyleg Twv OSLOXEPLOTWV KOl TWY OVITEPWY
bievBuvtikwy gtedexwv {Mpdedpo kau/tt AleuBlivovta
IUpRoulo)

iv. No  umoypddel ocupfdoel; e onoladhrote
eralpeia, dopea 11 GOUPBOURD OYETIKA pe v mapoxn

ekmalbeuong otoug spyaldpevouc Tne Etalpsiag,

OL avwtepw efoUCLEC MAPEXOVIAL VIO OOPLOTO Xpdvo Kal
urmopodv  va  avakinBolv 1 va
OMOTESHROTE ano tnv Etoupeio.

Tpomonoin@alv

Ze mepintwon mou a) ta kabikovra tng sfouciedotnuévnc,
OTWCE NEpYadovTal avwTEpw, MalooLY YLo ONoLASATIOTE
awtia 1 B) n oUpBaocn epyaciag e efouaiobotnpévng
katayyeAlel yia onowdinote awtia, oL we avw sfousiec
AU OUV QUTOUATWE.

2T. XOPHIHXH NEIPAITEPQ EIAIKON EZOYSIOAQOTHIEON

EnutA£ov, wplc mepLoplopd elte twy efouounv Tou kuplou
Giuseppe Roberto Pasqua &ite Twv £8Kwv 0ucmv Ttou
ovadépovial ovwtépw, TO  AOKNTWO  Iupfoudhio
etouowoborel:

(a) Tov k. lwdvvn Aayd, tou Navaywstn, EAARVO UTTHKOO,
kdtowo ABnvwv, 0bo¢ Anu. Toutoou, ap. 41, pe AAT X
573319 tou T.A. Kndwowde, pe AQM 042636620, AQY
Wuyixkou,

(B) tov k. HAla Gihavspo tou Kwvotavtivou kaltng EAEvng,
KATOXO TOU HE AAT AOB47858 pe nuepopnvia ékdoong 29-
09-2021, Aotuvoukd TuARua T NEAS Iplpvne, KATOLKO
Néag Zuupvng, 086¢ Mavapiou 32, T.K. 171 24, pe AOM
156114032, AOY Néac Ipopvns,

{v) Tv k. Afquntpa Toapolyn, tou Nikoddou, EAnvida
umAKkoao, kdtolko ABnvwy, 0865 Kouvtouplwtov, ap. 25, ue
AAT AQ 165971 tou T.A. Maykpotiou, e AOM 143277065,
AQY |Z AOHNQN,

(6) v k. Kpuotohhio-Awatepivny Mnoliovédou Tou
Nétpou ko g Mapiag, EAAnvida umrkoo, kdTOWKO
Xoiopyoo, 086¢ Hpwwy Moluteyvelou, ap. 10, T.K. 15231,
He AAT AK 208821 tau T.A. XaAavdplou ue nuepounvia

ID Number AQ 165971 of P.D. of Pagkrati, with Tax Registry
Number 143277065, Tax Office |1Z Athens, and

(d} Ms Krystallia-Aikaterini Bozionelou, daughter of Petros
and Maria, resident of Chalandri, 10 Iroon Politechniou
street, 15231, holder of Greek 1.D. card with No.
AK208821/25.01.2012, issued by the Police Department of
Chalandri, with Greek Tax Registration Number
162709660, Tax Office of Cholargos

to act, jointly or each separately, in the name and an behalf
of the Company within the limits of the corporate purpose
and the Articles of Association of the Company, and within
the limits set hereinafter:

1. To appear and represent the Company before the
competent Tax Office and any other public, administrative,
tax or other services or authorities and to sign and submit
all the required applications and documentation for the
completion of registrations in the General Commercial
Registry (GEMI), as well as to carry out any further
necessary communicaticns and actions for the fulfillment
of the aforementioned purpose and to receive and accept
any relevant certificate or any other document issued by
the said authorities, as many times as necessary, and

2. In general to sign, submit and deliver all and any of the
documents required, tax declarations, applications,
certifications, any other declarations, including solemn
declarations, and any other document required or
requested by the competent tax authorities and to proceed
1o all the necessary actions before the tax authorities for
updating of the Company’s particulars, the issuance and
receipt of tax clearance, as well as the discharge of any tax
obligation of the Company and, in general, to proceed with
any other action, even not explicitly mentioned in the
present, which is deemed though necessary for the
execution of the above powers, as well as to receive or
accept any document, certificate, certification or copies of
the documents for any tax matter relating to the Company.




exboong 25-01-2012, pe AOM 162709660 tng AOY
XONAPTOY.

r

OTwe evepyoly, and kool f o KaBévag XwpLotd, oto
Ovopa kol yla Aovapaopd tng Etapelog svidg Twv
MAQGLWY TOU ETAPKOU GKOTTOU KUt TOU KATAOTOTIKOU, KL
EVTOC TwV Oplwv Tou TiBevtat KATWTEPW:

1. Na rtaploTavial kel exnpoawnolv tnv Etoupeio eviwrioy
NG appodlac Anpootag Oovoulkng Yrnpeoiag (A.0.Y.)
koL KGOs  GAANC  oppodlac  Snuocilag,  GLOLKNTIKAC,
dopoAoyuic A GAAnc urnmpeoioc N oapxng KoL va
urtoypddouy kot UToBEAAOUV OTTOLECSATIOTE CUTNTELS KOl
Eyypodo QRAITOUVTAL, TIPOKELMEVOU VO OAOKANpWVOVTaL
EYYPOODEC TIOU TIPAYUOTONOOUVTOL OTo Teviké Eproplkd
Mntpwo (TEMH) kon va mpoBaivouv oe omolegbnnote
MEpalTép  EMKOWwviee 11 evépyeleg  kabloTaviol
AMOPAlTATES YLO THY EKTTANPWGT TOU GKOTIOU QUTOU, KO vaL
napahapufdvouy Kol amo8EXovTalL OTOLO8HTIOTE OXETLKO
TILOTOTIOLNTKO 1) AARO éyypado ekSISETAL QMO TIG QpXEC
QaUTES, 0o DOPES KOL AV XPELOoTEL, Kol

2. ev yével va unoypddouy, katabétouv kal napabdibouv
oha Ta ovoykaion éyypada, doporoyikéc SnAWOELS,
awtoelg, BeBauwosic, GAlou sifoug Snhwoelg, akdpa Kol
uneQuveg, kar kabe dhho fyypado mou analreitol K
Inteltol amd TIC apuobles GOPOACYLKES dpxEC KoL vd
npoPaivouv o GAeC TIC OMAPUITNTEG EVEPYEIEC EVWNLOV
Twv POPOACYIKWY aPXWY yla TNV ETIKALPOTOINoN TwWv
otoyeiwv tng Eroupeicg tnv €xkboon kot nopolofn
TILOTOMOLNTIKIY GOPOAOYLKAS EVNLEROTNTAG KABWE KaL TNV
ekmAfpwan onotao8inote GoporoyIKAC TNG UTIOXPEWONG
Ko, VEVIKG, va mpofaivouv og omnoladnmote GAAn
EVEPVELR, pn avadepOuevn pnTa 0T0 Rapdv, mou OUwG
kaBlotaral arapalthtn Y THY EXTEASON TwV QvwTEpw
EVTOAWV, KaBWE Kat va mapoaufavouy kot anodeyovial
kdBe gyypado, motonowntikd, Befalwon 1 aviiypada
eyypadwy yw onolodnmote dopoloyiksd INTnpo adopd
TNV ETOLPELQ.

Adumtpa Taapouyn
gtouoioboteltal MEpOUTEPW VO EVEPYEL OTO GVOUO KoL YLQ
Aoyoplaopd g Etalpeiag, eviog Twv TAOLOWWY TOU

Ermuthéov Twv avwiépw, n K.

In addition to the above, Ms Dimitra Tsarouchi is also
hereby authorized, acting in the name and on behalf of the
Company within the limits of the corporate purpose and
the Articles of Assaciation of the Company, and within the
limits set hereinafter:

a) To appear and act in all types of administrative
procedures and filings processed by any competent public
authorities or independent regulatory bodies or other
authority or body, in Greece or abroad, to submit and pick
up documents, thereby legalizing and signing ali necessary
public or private documents, to receive notices, send
letters and make requests of any kind.

b) To attend all contracting procedures, auctions and
tenders, public or private held by any competent public
authority or independent regulatory body or other
authority or body in Greece or abroad, companies of a
private nature or individuals and legal entities; to
formulate propositions and bids and guarantees of any
kind, to improve them, reiterate them, to accept and
transfer awards, to establish provisional or permanent
sureties and withdraw them when appropriate; to submit
and withdraw documents, thereby legalizing and signing
the necessary public or private documents.

c} To represent or act on behalf of the Company hefore any
public authority, including regulatory authorities,
municipal or regional authorities and in general, the public
administration in any degree or sphere that has a direct or
indirect relationship with the Company's goods, rights,
actions, obligations, activities or business, thereby filing
any type of petitions, instances, claims, appeals or desisting
from same, In general, to process any kind or type of cases,
proceedings or administrative actions without any
limitation whatsoever.




ETALPLKOU OKOTIOU KOt TOU KOTQOTATIKOU KOl EVIOE TWV
oplwv nou TiBsvtal KATWTEPW:

{a) Not aplotaral kae va evepyel og K&Bs £lboc¢ StoknTikig
Stabikaciag kol umaBoing aithong nou enefepydioval
opuddleg dnuooteg apxéc n avefaprrol puBulotikol
dopeic ) GAAn apyn 1) dopeag otnv EAAGHO 1 TO eSweeptkd,
val utoBAAREL KOL VO ETIAEYEL Eyypada, ETILKUPEVOVTAC KoL
unoypadovtag yi' autdv tov okomd dAa ta anapdltnta
Snuéota N WBWTKA  éyypada, va  maparauPavel
£LOOMONOELS, VO AMOCTEAAEL EMLOTOAEC KOt VoL SLATUTIGIVEL
k&Oe elboc artpatog.

(B) Na napiotatot og OAeg T oupBatikég Slabkaoleg,
Sdnuompacieg kol Slaywviopolc, Snuoctoug i BLWTIKOUC,
nou Stefdyovtat ano onoladfinote appodia Snudoia apyi
N avetaptnro puBulotikd dopéa /| AN apyn 1 Popéa
otnv EAAGSa N Tto efwiepkd, evalpeiec 1BLwTkOL
XOPAKTAPA 1) GUCLKE KOt VOLLLKG FIpO TG VAL SLOTUTIIIVEL
TIPOTAOELG Kol IPoodopES Kal eyyunoelg K&Be eibouc va
Pedtiwvel kot va enovoAouBdver T Topardvw, va
arodexetal kal vo petafialel avaliosic cupBacewy, va
OUCTAVEL MPOCWPWVEG N HOVIHES EYYUNOELS KOL V& TIC
anooUpel, KOTA TEPIMTwon, va umoBdAAel kon va
arooUpelL £yypada, enlkuptivoveag Kal urioypddovtac yL'
QUTOV TOV OKOMO I0 Amapaitnta Snudcia A Suwtkd
gyypada.

(v) Na exnpoownel | va evepyel yla Aoyaplaopd tng
Etaupeiog EVWTILOV KGBe énudaolag apxnc,
CULTMEPAAHBAVOHEVWV PUBLLLOTIKWOV OpYWY, SNUOTIKWY N
NEPLBEPELOKY  OPXWY KOl &V YEvEL, TNG &nudolog
Slolknong k&Be Babuol ff Topéa Moy £xeL dpson A Eupeon
OXEON {E TO EWUMOPEVLATY, TO SIKALWUATA, TIC OYWYES,
UTOXPEWOELS, Spactnpldtntes 1 epyacieg tng Erarpeiac,
urtoBdAhovtag v quTOv Tov okomod k&be elboc attnong,
aywyng, aflwong, €deone f mapartolpevn amd Ta
avwtépw. Nevika, va eneepyaletal kabe idog undBeanc,
Sikaotikig Swadikaciag f Slokntikic oywyhic xwpic
KOVEVQ TIEPLOPLOUO.

(6) No umoPdAAeL mioTOmOWNTKA, voukd éyypada kot
kGBs diho Bnpodowo Eyypado kdBe eiboug, va Ta
ETUKUPWVEL KOL VOt INTE TRV KOTAXwpLon Ttoug o Snuéoia

d) To file certificates, legal documents and all other public
instruments of all kinds, to legalize them and request that
they be registered with public registries with explicit
powers for the clarification, remedy or rectification
thereof.

e} To represent the Company in defending its rights,
actions and exceptions, execute acts of conciliation as the
plaintiff or defendant; appear before the Courts and
Tribunals having jurisdiction of any degree, order,
jurisdiction, authorities, public officials and Official
Agencies in lawsuits, proceedings, trials, causes, appeals
and civil, criminal, corporate, labour, ecclesiastic, military
and tax cases, of voluntary, administrative, economic-
administrative jurisdiction or of another nature; file writs,
ratify them, supply evidence, request injunctions, citations
and summons; sales and seizures or lifting and cancelling
them, accuse withesses, challenge officials, request the
practice of as many proceedings required by the respective
proceedings or that she sees fit; attend meetings and
confrontations, give judicial or extrajudicial confession,
declare on behalf of the Company in trials, request copies
and all other proceedings to which she may be entitled be
released, designate members to convene the Court session
in trials in which by virtue of the Law are appropriate;
accept, yield and desist from any actions, appeals and
proceedings or rights; filte and foliow the recourses of
appeal, petitions, cassation, revision, plea, nullity,
complaint of liability and all other ordinary and
extraordinary ones, and establish securities and deposiis in
the relevant cases, thereby withdrawing them in due
course; Appoint and grant powers of attorney to Attorneys
and Court Solicitors with the powers of general power
attorney for lawsuits, special powers of attorney, or those
she may see fit within the foregoing ones and in
accordance with the decisions of the Board of Directors of
the Company.

Finally, the Board of Directors hereby authorises Mr.
Alexandros Paraskevopoulas , son of Antonios, holder of




uUNTPWa He pnteg sfouoies SLEUKPIVLONC, AMOKATACTAONS
f] S16pBwonc Twv v Adyw dnuociwy eyypiduv.

(g} Na exmpoownei Thv ETatpela yio TNV UNEPAOTILON TWY
SIKQUWUATWY, EVEPYELDY Ko e§QUPECEWY TNG, vV EKTEAEL
npdtelc ouuPiBacuol w¢ evaywy n evayopevog va
napouctaleTal  evwniov  Awactnplwv  omoloudnmote
BaBuov Sikawodooiog, tafng apuodloTnTag, apXwY,
Bnuociwy ASITOURLYWY KoL EMLONHWY UTINPECUWY OXETIKA
ne aywyéc, Swbikaolee, lkeg, autieg, edecelg kon og
QOTIKEG, TIOIVIKEC, ETOUPIKEC, EPYATIKES, EKKANCLUOTIKEC,
OTPOTLWTIKEG Kol GOPONOYKEC UTIODECEL;, EKOUGLACG,
Sowknuikic, otkovopikhic-SlownTtikng  Sikawodooiag A
GAANG PUONG v KATABETEL EVIGAMQTE, VO ETIKUPWVEL
npookopilel anodelkTtikd otoiysia, va INTéd aodoAlotikd
HETpO, TAPATIOUNEC KAl KANTEUCELS TIWANCEWS Kol
KATOGXEOELG f) TNV &paon Kol akUpwon Toug, va katnyopel
péptupee, va audopntel afuwpatovyous, va intd v
doxnon 6owv SLUBKACLY UIMOTOUVTOL OO TNV EKACTOTE
Swadikaoio 1 rrou Kplvel r [BLa okomuplo- va mapiotatal o
ouvebpldoels kL aviinopaBécelg, va Sivel Sikaotik 1
eCwdikn opoAoyie, va kdvet SnAwoELS yia Aoyaplooud Tng
Exaipeiag oe Slkeg, va {nta avtiypoada kol va npofalvel o
oAeg TG dAheg Swdwooleg T onoleq Mmopsl va
SlkalouTal, va opilet LEAR TIOU CUYKGhOUV Tr suvedpiaon
Tou Awaotnplou o bikec ot onoleg Suvauel tou Nopou
glval Suvatdv: anodéyeTal, UNOXWPEEL KAL NApALTETOL OO
onolECONTOTE evEpYELEG, MPOodUYES Kal Sadkacleg n
Sikalwpator vo koTaBétel Kol va mopokoAouBel Tig
PoodUYES, OYWYEG, OLTAOELS OKUPWOEWS, €DEOEL,
avadopEc, AVaLpEdELS, ALTHOELG avaBewpnong, EVOTACELS,
KorayyeAleg kaw OO T GAAG TOKTIKG KoL EKTOKTA Eviika
péoa Kot BonBnuata kol va dnpoupyel sfaodalioelg Kol
aohAAELES OTLG OXETIKES TIEPLITWOELS, AMOCUPOVTAS TEG OF
g0BeTo ¥pdvor Na blopilet kal va ekxwpel sfouoieg
gknpoowrinong o nAnpefoucioug kol Awnydpoug ue
efouoleg yevikng minpefouoldTnTag ylo aywyEs, €8LKn
nAnpefovodtnTa fj ekelveg T e€oucieg mov auty) Bewpel
KOTGAMNAEG eVIOg Twv mpoavadepBéviwy mAaloiwy Kal
cOudbwva PE TIC anoddosig Tou AloknTwol fupfouriou
tne Etaupeiag.

the Greek ID AB 589522 date of issue 28-11-2006, Police
department of N. Psychiko, resident of Marousi, 4 Gravias
street, Zip code 15125, VAT No. 069342604, Tax Office of
Psychiko, acting within the Company’s object, the Articles
of Association and internal rules of the Company, and
within the limits set hereinafter, to sign in the name and on
behalf of the Company and in the context of the latter’s
duties within the EDPR Group, private land contracts and
in particular:

1. To agree, sign/ execute, legalize, modify, terminate,
rescind, cancel and/or deposit before a Notary Public for
attestation and attribution of a true date any private land
contracts (mostly long-term leases of properties, located
solely within the wind farm “Skepasto”) required for the
implementation of project “Skepasto” with natural and/or
legal persons according to the terms he considers
necessary or beneficial to the Company, within the frame
of the company purpose, and within the limit of fifty
thousand Euro (€ 50,000) per transaction.

2. To carry out all necessary actions for the filing of said
private contracts with the Tax Authority or/and for any
other action required to be done before any other
competent authority.

The aforementioned powers are granted to Mr loannis
Lagos, Mr llias Filandros, Ms Dimitra Tsarouchi, Ms
Kristallia - Aikaterini Bozionelou and Mr Alexandros
Paraskevopoulos for an indefinite period of time as of the
present minutes and may be unilaterally amended or
revoked at any time by the Company.

In the event that Ms Dimitra Tsarouchi’s or Mr Alexandros
Paraskevopolos’ duties as described above cease for any
reason whatsoever or Ms Dimitra Tsarcuchi's or Mr
Alexandros Paraskevopoulos’” employment contract is
terminated for any reason whatsoever, the above powers
shall automatically cease.




Tehog, to AlowknTikd ZupBoudio efovotodotel el8ikwe Tov
K. AAéEavdpo Napaokeuonoulo tou Avtwylou, xdtoxo Tou
pe AAT AB 589522 pe nuepounvia ékdoong 28-11-2006,
Actuvopkd Tuduo N. Wuxikol, kdtowo Apapouciou,
080¢ TpaBidg 4, T.K. 15125, e AOM 069342604, AQY
WuywoU, evidg Twv mAalsiwy tou sTaipikol) okonouy, Tou
KOTOOTOTIKOU KOL TWY ECWTERIKWY Kavovay Tng Etaipelag,
Kal evtog twv oplwv mou TiBevral mapakdtw, Onwc
uTtoypdpeL el ovopatt Kot yio Aoyaptacpd g Etatpeiag,
oto mialow twv kaBnkdvtwv aQuthg evidg Tou opiiou
EDPR, 18uwtikd supdwvnTika Xpnong yne, xat elbikdtspa
omnwc:

1. ouvouoloyel, umoypddel, EMUKUPWYVEL, TPOTOTOLEL,
AVEL, KOTOYYEAAEL, KAl GKUPGWVEL H/Kal KOTABETEL EVWITILOV
ZupPohaioypddou  yia Bewpnon and  autdv  TPog
andktnon  PeBaiog  xpovoroyiag  kdBe  1BLwTko
cupdwvnTKe HioBwong akwhrou (we enl to mAslotov
pokpoxpéviwy  ULoBWoswy akwvAtwy, Tou Bplokoviol
QTOKAELOTIKG OTOV ALOALKO OTABUS MapaywynS NAEKTPLKAS
EVEPYEWNG «IKEMAOTO») xaBwe Kot oupPohaiou mou
aroalteital  oto mAalolo  ulomoinong tou  épyou
«ZKEMAOTO» ME GUOIKA 1/KAL VORIKG TPOCWRG, HE
onotouvobinote dpoug Bewpel avaykaiovg | enwdeieig
yia v Etaipeia, oto mhalowo tou okomol tng etaipeiag,
KO EVTOG TOU 0ptou Twv MevAvTa YIALdSwy Eupw (€50.000)
ava cuvaihayn.

2. nmpoPalvet oe OAEC TIG avayKales evEpyElEC via TV
KOTOXWPNoN Ttwy ®¢ vw 1SWTIKGY  suudwvnTIKOY
evwrmiov Tng dopoiovikis apxfg f/kal ce kdbs dAAn
evépyEeLn analTe(tal evwrtiov KaBe GAANC apuodsiac Apyric.

OLavwtépw efouoieg mapéyovral otov k. lwavvn Aayd, Tov
k. HAla Oavdpo, v K. Afuntpa Toapolyn, v K.
KpuotoAhlo- Awatepivn  Mrmoltovéiou ™oV K.
Aré€avdpo Mapaokeudnovdo yua adplotn Sudpkela and
TNV NUEpopnvia Tng napousag anddaone ko propodv va,
tpontontonBolv 1) avakinBolv omotedfrmote amd v
Etaipeio.

KOt

ze meplrtwon mou {i) to kadrhkovta T K. Anuntpag
Toapouxn r Tou k. AAéEavSpou MapackeudmouAou, 6w
nepypadovIal avVWTERW, TRVOOUY yid ortoladhmote altla

3" Item: Certification of the payment in full of the initial
share capital of the newly established Company following
its conversion

With respect to this matter, following the conversion of
the Company from a limited liability company to a societe
anonyme, the Board of Directors, within the framework of
its powers to certify the payment of the share capital
pursuant to art. 20 para. 6 of Law 4548/2018, unanimously
certifies that the initial share capital of the Company,
amounting to € 549.850, as it was formed through the
contribution of part of the net value of the Company (total:
€ 549.850,61) according to the valuation report dated
24.08.2023 of the auditing company "Zephyros Partners
Audit Elegktiki Simvouleutiki S.A.", which is attached to this
resolution, has been fully covered and paid up pro rata by
the shareholders of the Company "EDP RENEWABLES
EUROPE S.L.U." and "EDP RENOVAVEIS, 5.A.", as follows:
{a) the company under the name "EDP RENEWABLES
EUROPE S.L.U.", duly incorporated under the laws of Spain,
with registered office at Plaza de la Gesta 2, Oviedo, 33007,
Spain, with TIN 996952595 has covered and paid up the
amount of € 549,849, holding 549.849 shares and

(b) the company under the name "EDP RENOVAVEIS, S.A.",
duly incorporated under the laws of Spain, with registered
office at Piaza de la Gesta 2, Oviedo, 33007, Spain, with
A.F.M. 996852755 has covered and paid up the amount of
€1, holding 1 share.

Furthermore, the Board of Directors unanimously declares
that the above certification of the payment of the initial
share capital took place timely, in accordance with the law.

4™ ltem: Non issuance of share certificates

With respect to this item on the agenda, the Company's
Board of Directors unanimously decides, since this is
expressly provided for in the Company's Articles of
Association, that at this stage it is not considered necessary
to issue share certificates, while the shareholder status of
the Company's shareholders will be proven based on the
information entered in the Company's Book of
Shareholders, in accordance with the provisions of the law
and the articles of association.

The Board of Directors hereby authorizes Ms Anastasia




A (ii) n cbppaon spyaociac tng k. AjpnTpag Toapobxn n tou
k. AAgfavdpou MMopackevdmnoudou Katayyehfel ya
onowadrjote  autia, ot wg dvw egfouoleg rnavouv
CUTOPATWE ver oxoouy,

Géua 3o: Motonoinon olooyxepols KatafoAng tou
apxwkol petoxikot kepoAaiov TRG ouotabsicog
ETonpEiog KOTOmIY LETUTPOTG

IXETIKA e TO BEUO QUTO, OE CUVEXELR TNG HETATPOTS TG
Etaipeiag amd etaipelo mepopoiévng euBovng ot
avwvupn staipeia, 1o AloknTkd ZupBovilo, ota mAalow
NG OPUOSLOTNTAG Tou TILoTonoinong g KaToBoAng tou
petoytkold kedadaiou Suvduel tou ap. 20 map. 6 tou N,
4548/2018, opodpwva HLOTOTOLEL OTL TO apPXIKO PETOXYLKO
keddrawo tr¢ Eraipeiag, vPpoug € 549.850, dnwg autd
SwpopdwBnke amd thv £wodopd pépouc Tng kabaprig
Béonc tne Etapsiog (cuvoho: € 549.850,61) cludwva pe
v omd 24.08.2023 £kBecn QMOTNCNG TG EAEYKTKIG
eTaupeioe «Zephyros Partners EAsykTikn ZupfouleuTtikn
A.E.», n omola EMICUVARTETOL OTO FIOPOV FIPAKTIKO, EXEL
ohooxepwg kaAudBel kal kataPAndel pro rata amo T
neToxous tn¢ Etaipsiog «EDP RENEWABLES EUROPE
S.L.U.» kat «EDP RENOVAVELS, 5.A.», w¢ g§A¢:

(a) n etowpsio pe tny emwvupic «EDP RENEWABLES
EUROPE S.L.U.», &gdviwe ouorafeica olpdpwva pe
vopoBeoia e lomaviag, e £5pa otnv Plaza de la Gesta 2,
OBEdo, 33007, lomaviag, pe A.O.M. 996952595 Exet
kahO et kol kataBaiet o nood twy € 549.849, KATEXOVTOS
549.849 LETOXEC,, KOt

(B) n etapelo pe Tnv emwvupic «EDP RENOVAVEIS, S.A.»,
Seoviwe cuctabeioa olpdwva pe Tn vopobeola tng
lomaviag, pe £8pa otnv Plaza de la Gesta 2, OBéSo, 33007,
loraviag, pe A.Q.M. 996852755 £xer kohObEer kot
kotoBdhel To mTood Twy €1, katéxovrag 1 eToy.

Nepoutépw, to AlownTkS TuuBoUMo opddwva Snhwvel
OTL N wg dvw roTonoinon ¢ KatafoAnig Tou apyKol
HeToxLkoU KehoAaiou Ehafe xwpa eunpéBeoud, sOUbWVR
HE ToV VOUO.

Oépa 4o0: Mn £ékSoon PETOXKWY TiTAwy

Avadopkd pe To Béua autd TG nuepriolag Satagng, To
AlownTkd  IupBoUAlo  tng  Etaupelag  opodwva
anodaocilel, kaBbéoov auty n Suvorotnta  EnTé
npoBAéneTal oto Karaotatikd tng Etawpelag, o1l oto
otddlo auto Sev xpivetal anapaitnto va ekdobouv tithot

Makri and/or Ms Sofia Chatzigiannidou andfor Ms
Smaragda Spyrou and/or Ms Katerina Vogiatzi, and/or Ms
Athanasia Gkoumna and/or Mr Nikolaos Koukos and/or Ms
Danai — Nina Mini and/or Mr Apostolos Skoutas and/or Mr
Dimitrios Machaliotis and/or Mr Charalampos Simopoulos
amd/or Ms Katerina Fereti andfor Mr Dimitrios
Andriopoulos lawyers, residents of Athens, 280 Leoforos
Kifissias Ave. and Ms Dimitra Tsarouchi and Ms Marianthi
Panagiotou, residents of Amarousion, 4, Gravias str, 1o
issue certified copies of the present minutes of the Board
of Directors.

The present minutes are also translated in English for
information purposes only.

There being no other item on the agenda, the meeting is
adjourned.




HETOXWY, EVW N METOXIKM LOLOTNTA TWV HETOXWV NG
Etaipeiag Ba amodeikvietol pe Bdon ta otowelo mou
karaxwpiloviar oto PAio petdywv tng Etaipeioag,
oUpdwva e Ta OpLlOIEVA OTOV VOO KAL TO KATQOTOTIKS.

To Awowntd ZupBouiio efouciodotel toug K. Avaotaoia
Makpn kai/f k. Zodla Xox{nylavwidou kal/f k. Ipapdyda
Inopou, kai/ny k. Kateplva Boywld kal/d k. ABavaoio
Frobpa xa/n K. Nikohao Kouko kal/f k. Aavén - Niva
Mivn xai/f k. Ardotoho ZkoUta, kat/f k. AnuATpLo
Moxohuwtn kal/ k. Xap&haumo Iipudmouvho kor/f K.
Katepiva ®epétn ka/i k. Anuftplo AvSplomouio
Bknyodpous, katolkoug ABnvwy, Aswd. Kndiotag 280 xal
TG K. Afpntpa Toapolxn Kat k. Mapaven Navayuotou,
Sknydpoug, katolkoug Apapouciou, 086¢ paflac 4,
ormwe  exbldouv  akpy  avtlypada Tou TmopdvIOC
npaktikoy ek tou BifAlou TMPOKTIKGY TOu ALOLKNTIKOU
Zuppouiiou tne Etaipeiac.

To rnopdv mpokikd peTadpdletal Kol otnv  ayyAwn
YAWOooo, amOKAELOTIKA yia AGYoUg eVNUEPWOTC.

Mn undpyovtog dAkou Béuatog mpog ouldtnon otnv
nuepnola Stataln, Aoetal n cuvedptaan.

O Mpoedpog kol AevBivwy E0uBouiog/

The Chairman and Managing Director

Giuseppe Roberto Pasqua

To MéAog/ The Member

O Avtutposbpoc/

The Vice- Chairman

Marta Mendez-Villaamil Menende:z

Aoviolog AvSpwvag




Akplpéc avtiypado ared to BipAlo Npaxtikiv tou Alowkntikol ZupBouliou Tng eTalpeiog « FOYINT ZEIT
ANONYMH ETAIPEIA»
ABnva, auBnuepodv
H efovoloboTnpévn,
Maplaven Magayuitou
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